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Uzmanibu! Pirms ventilatora lictoSanas un uzstadiSanas uzmanigi izlasiet lictoSanas instrukciju!
Uzmanibu! Izpakojot ventilatoru parliecinieties vai nav kadu vizualu bojajumu.
Uzmanibu! Ludzam saglabat pirkuma kviti kopa ar apzimogotu garantijas talonu, lai biitu iesp&jams
pieteikt reklamacijas, pret&ja gadijuma garantija nebis speka.
Uzmanibu! Pirms montazas, ladzu, parbaudiet, vai elektrotikla spriegums (V) un frekvence (Hz)
atbilst paredzetajiem parametriem.
Uzmanibu! Pieslédzot ventilatoru batiski ievérot polaritati (sk. Uzstadisana un apkalposana)
Uzmanibu! So ierici var izmantot bérni sakot no 8 gadu vecuma, ka arT cilveki ar fiziskiem vai
psihiskiem trauc&jumiem, tikai taja gadijuma, ja vini ir iepazistinati ar instrukciju un drosibas
noteikumiem lietojot o ierici. Speleties ar 3o ierici berniem aizliegts. Bérni nedrikst veikt ierices

apkopi vai tiri§anu bez pieauguso uzraudzibas.

Tehniskie parametri EK100 EK125 EK150
Spriegums (V) 230
Frekvence (Hz) 50
Jauda (W) 15 16 20
Gaisa plisma bez pretspiediena (m*/h) 100 150 200
TrokSna [Tmenis 3m attaluma, L, A dB(A) 32 36 40
Aizsardziba pret apkartgjas vides ietekmi IPX4
Rotacija atrums - apgr./min 2550 ‘ 2360 ‘ 2100
Apkartgjas vides temperatiira +5°C ... +40°C
Svars (kg) 0,35 ‘ 0,37 ‘ 0,47
Izméri, mm | EK100 | EK125 | EK150
A 99 124 149
B 91 91 91
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UzstadiSana un apkalpoSana
Uzmanibu! Pirms ventilatora uzstadisanas atslédziet stravu
energotiklam , kura planojiet uzstadit ventilatoru.
Uzmanibu! Uzstadisanu drikst veikt tikai specialists-elektrikis.
Ventilators ir jauzstada ventilacijas kanala (Zim.1). Bazes modela ventilatori, ventilatori ar taimeri (T),
ventilatori ar gultni (B), ventilatori ar taimeri un gultni (TB), tiek pieslégti pie elektrotikla. Lai to izdaritu ir
janonem vacins to griezot pret&ji pulkstenraditaja virzienam un vienlaicigi ar minusa skravgriezni atspiezot
fiksatoru (Zim.2.). Zem vaka atrodas N-L vai S-L-N spailes pie kuram atbilstosi piesléguma shémam (Zim.3 —
zim.5) tiek pieslégts elektrotikls. Piesleédzot ventilatoru pie sprieguma butiski ievérot polaritati un pieslégt
Iinijas vadu pie L- spailes un neitrales vadu pie N- spailes.
Gadijuma, ja ventilators tiek pieslégts tiesi pie elektrotikla, tad elektrotiklam jabit aprikotam ar slédzi, kurs
nodrosina drosu barosanas vadu partrauk3anu.

Gultnis B
Ventilators ir papildus aprikots ar diviem lodisu gultpiem elektromotra.
Taimeris T

Ventilators iesl&édzas ar elektribas slédzi S1 (Zim.4) vai péc gaismas ieslégdanas (ZIm.5). P&c gaismas vai slédza
izslegganas ventilators turpina darboties noteiktu laika periodu, kas tick uzstadits ar regulatoru (Zim.6). Sis
periods var bat no 0 [idz 30 minates gars .

Taimeris un Gultnis TB

Ventilators ir aprikots gan ar taimera, gan gultna funkciju. Par taimera un gultpa funkcijam sikak skatit sadalu
“Taimeris T” un “Gultnis B”.

Uzmanibu! Ventilatori ar elektronisko vadibas bloku ir janoregulg, kamér tie nav pieslégti pie
elektrotikla.

Uzmanibu! Ja laika potenciometrs ir uzstadits stavokli 0 min., tad pieslédzot ventilatoru pie
elektrotikla tas uz paris sekundém ieslégsies.

Garantija

Razotaja garantija uz ventilatoriem ir — 24 ménesi.
Bojajumu gadTjuma versties tirdzniecibas vietas.
Garantijas apkalposana netick veikta sekojoSos gadijumos:
1. ir konstatéti preces mehaniski vai citi bojajumi
2. mehanisko vai citu bojajumu gadijuma ja tie ir radusies preces Ipasniecka vainas d&] vai nesaudzigas
lietoSanas rezultata
3. mehanisko vai citu bojagjumu gadijuma ja tie ir radusies nepareizas uzstadiSanas vai piesléganas
rezultata
4. mehanisko vai citu bojajumu gadijuma ja tie ir radusies instrukcija minéto noradijumu neievérosanas
rezultata.
Garantija nevar tikt attiecinata uz dabigo nolietojumu.

Utilizacija
Sis aprikojums nevar tikt utilizéts ka sadzives atkritumi, to janogada uz sadzives iekartu
savakSanas un parstades punktiem. Atjaunosana un parstrade tick veikta saskana ar vietgjo
likumdosanu un Direktivam 2002/96/EC un 2006/66/EC.



Tihelepanu! Enne ventilaatori kasutamist ja paigaldamist lugege hoolikalt kasutusjuhend!
Tihelepanu! Palume hoida alles ostukviitung koos pitserdatud garantiitalongiga, et oleks vdimalik
esitada kaebusi, muidu garantii ei kehti.

Tihelepanu! Enne montaazi palun kontrollige, kas elektrovorgu pinge (V) ja sagedus (Hz) vastab
nominaalnitajatele, mis on graveeritud plaadil dratdmbe sissekiiljel.

Tihelepanu! Pakkides ventilaatorit lahti, veenduge, et puuduvad visuaalsed kahjustused.
Tihelepanu! Ventilaatori vooluahelasse iihendamisel peab arvestama polaarsust (vt paigaldus
ja hooldus)

Tihelepanu! Seda seadet vdivad kasutada lapsed alates 8.cluaastast, samuti ka inimesed fiiiisiliste
voi vaimsete héiretega, kuid ainult juhul, kui nad on tutvustatud seadme kasutusjuhendi ja

ohutusnduetega. Mingida selle seadmega lastel on keelatud. Lapsed ei tohi seadet hooldada vdi
puhastada ilma tidiskasvanu jirelevalveta.

Tehnilised niitajad EK100 EK125 EK150
Nominaalpinge (V) 230
Sagedus (Hz) 50
Koguvdimsus (W) 15 16 20
Tootlikus (m*/h) 100 150 200
Miira tase (dB) 32 36 40
Kaitse keskkonnamdjude vastu IPX4
P./min 2550 ‘ 2360 ‘ 2100
Umbritseva keskkonna temperatuur +5°C ... +40°C
Kaal (kg) 0,35 ‘ 0,37 ‘ 0,47
Suurused, mm | EK100 | EK125 | EK150

A 99 124 149

B 91 91 91
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Paigaldus ja hooldus
Tihelepanu! Enne ventilaatori paigaldamist liilitage toide vilja EE

vorgust, kuhu on kavas iihendada ventilaator.

Tihelepanu! Paigaldamist vdib teostada ainult spetsialist-elektrik.

Ventilaator tuleb paigaldada ventilatsioonitoru (joonis 1). Baasmudeli ventilaatorid, ventilaatorid
taimeriga (T), ventilaatorid lager (B), ventilaatorid taimer ja laager (TB) tihendatakse vooluvorku. Selleks
peab vdtma éra kaane, keerates seda vastupdeva, ning samal ajal suruda miinusotsikuga kruvikeerajaga vastu
fiksaatorit (joonis 2). Katte all on NL v&i SLN terminalid, mille kiilge vastavalt iihendamise skeemidele
(joonis 3 - 5) iihendatakse vooluvdrku.

Ventilaatori vooluahelasse iihendamisel peab arvestama polaarsust ja ithendama liinijuhtme klemmi L kiilge
ja neutraalse juhtme klemmi N kiilge.

Kui ventilaator ithendatakse vahetult elektrivorku, siis peab elektrivork olema varustatud liilitiga, mis tagab
elektrienergia ohutu viljaliilitamise

Laager B
Ventilaatoril on lisaks kaks elektrimootori kuullaagrit.
Taimer T

Ventilaator liilitatakse sisse elektriliilitiga S1 (joonis 4), vdi tule sisseliilitamisel (joonis 5). Pérast tule voi
laliti valjalilitamist ventilaator jatkab t66d teatud aja, mis on seatud kontrolleril (joonis 6). See periood vdib
olla 0-30 minutit.

Taimer ja laager TB

Ventilaatoril on taimeri- ja laagrifunktsioon. Taimeri- ja laagrifunktsiooni kohta vaadake ldhemalt rubriigist
“Taimer T” ja “Laager B”.

Tihelepanu! Ventilaatoreid elektroonilise juhtplokkiga tuleb reguleerida enne ithendamist
vooluvorku.

Tiéhelepanu! Kui aja potentsiomeeter on seatud asendisse 0 min., siis ithendades ventilaatori
elektrivorku, see moneks sekundiks liilitub sisse.

Garantii

Ventilator kehtib 24-kuune tootjagarantii.
Katkimineku korral pddrduge vastavasse miitigiettevottesse.
Garantiiteenindust ei teostata jargmistel juhtudel:
1. mehhaaniliste vdi muude kahjustuste tuvastamisel
2. ostja siii tottu tekkinud mehhaaniliste voi muude seadeldise kahjustuse korral, samuti seadeldisega
hooletu imberkédimise korral
3. ebadige paigaldamise vdi vooluvorku lilitamise tottu tekkinud mehhaaniliste voi muude seadeldiste
kahjustuste korral
4. kasutusjuhendiga sitestatud kasutuseeskirjade mitte-jargimisest tingitud mehhaaniliste voi muude
seadeldiste kahjustuste korral;
Garantii ei laiene seadeldise loomulikule kulumile.

Info vana seadmete utiliseerimise kohta. See siimbol tihendab, et elektrilisi jaclektroonilisi
seadmeid ei tohi utiliseerida kui olmejddtmeid, vaid neid peab toimetama elektriliste ja
clektrooniliste seadmete imbert66tlemise punktidesse. Taastamine ja imbert6dtlemine
toimub ldhtudes kohalikust seadusandlusest ja direktiividest 2002/96/EC ja 2006/66/EC.
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Démesio! Pries montuodami ir naudodamiesi ventiliatoriumi atidziai perskaitykite naudojimo
instrukcija!

Démesio! ISpakuodami ventiliatoriy jsitikinkite, ar néra kokiy nors vizualiy gedimy.

Démesio! Prasome iSsaugoti pirkimo kvitg kartu su suantspauduotu garantijos talonu, kad buty
imanoma pareiksti reklamacijas, prieSingu atveju garantija negalios.

Démesio! Pries montavimg patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa (V) ir daznis (H,) atitinka
nominalius rodiklius, kurie jgraviruoti ploksteléje gary surinkéjo vidingje puséje.

Démesio! Jungiant ventiliatoriy itin svarbu laikytis poliskumo (zr. “Montavimas ir
aptarnavimas”).

Démesio! Siuo prietaisu gali naudotis vaikai nuo 8 mety amziaus, taip pat zmonés, turintys fiziniy
ar psichiniy sutrikimy, tik tuo atveju, jei jie supazindinti su instrukcija ir saugos taisyklémis
naudojantis §iuo prietaisu. Zaisti su $iuo prietaisu vaikams draudziama. Vaikams draudziama
atlikti prietaiso prieziiirg arba valyma be suaugusiyjy prieziros.

Techniniai rodikliai EK100 EK125 EK150
Nominali jtampa (V) 230
Daznis (Hz) 50
Galingumas (W) 15 16 20
Gamybos galingumas (m?/h) 100 150 200
Triuk§mo lygis (dB) 32 36 40
Apsauga nuo aplinkos poveikio IPX4
Aps./min 2550 ‘ 2360 ‘ 2100
Aplinkos temperatiira +5°C ... +40°C
Svoris (kg) 0,35 ‘ 0,37 ‘ 0,47
Dydziai, mm | EK100 | EK125 | EK150

A 99 124 149

B 91 91 91




ntavimas ir aptarnavimas

ij Démesio! Prie§ montuodami ventiliatoriy atjunkite elektros srove elektros

tinklui, kuriame planuojate montuoti ventiliatoriy.

Démesio! Montuoti gali tik specialistas—elektrikas!
Ventiliatorius turi bti jrengti ventiliacijos ortakyje (pies. 1). Bazinio modelio ventiliatoriai, ventiliatoriai su
laikmaciu (T), ventiliatoriai su guolis (B), ventiliatoriai su laikmatis ir guolis (TB) prijungiami prie elektros
tinklo. Kad tai padarytuméte, reikia nuimti dangtelj, vienu metu pasukant jj pries laikrodzio rodyklg ir
minusiniu atsuktuvu pastumiant fiksatoriy (pies. 2.). Po dang¢iu yra NL arba SLN gnybtai, prie kuriy pagal
prijungimo schemas (pies. 3 — pies. 5) prijungiamas elektros tinklas.
Prijungiant ventiliatoriy prie jtampos, labai svarbu laikytis poliskumo ir prijungti linijos laida prie L-gnybto,
neutraly laidg — prie N-gnybto.
Tuo atveju, jeigu ventiliatorius jungiamas tiesiogiai prie elektros tinklo, elektros tinklas turi bati apriipintas
jungikliu, kuris uztikrinty saugy elektros tiekimo laido pertraukima.
Guolis B
Ventiliatoriaus elektriniame variklyje yra papildomai jmontuoti du rutuliniai guoliai.
Laikmatis T
Ventiliatorius jjungiamas elektros jungikliu S1 (pies. 4) arba jjungus $viesg (pies. 5). I§jungus Sviesg arba
jungiklj ventiliatorius toliau veikia tam tikra laikotarpj, kuris nustatomas reguliatoriumi (pics. 6). Sis
laikotarpis gali trukti nuo 0 iki 30 minu¢iy.

Laikmatis ir guolis TB
Ventiliatorius turi laikmatj ir guolius. Apie laikmacio ir guolio funkcijas detaliau yra aprasyta
“Laikmatis T” ir “Guolis B” skyriuose.
Drégmeés jutiklis H
Démesio! Elektroninio valdymo bloko ventiliatorius reikia sureguliuoti, kol jie nejjungti j elektros
tinkla.
Démesio! Jei laiko potenciometras nustatytas ties 0 min., tai jjungus ventiliatoriy j elektros tinkla,
jis porai sekundziy jsijungs.
Garantija
Kanaliniy ventiliatoriy suteikiama 24 ménesiy gamintojo garantija.
Gedimo atvéju kreipkités j pirkimo vieta.
Garantija nesuteikiama jeigu:
1. konstatuojamas mechaninis arba kitoks pazeidimas
2. esant mechaniniams arba kitokiems prietaiso pazeidimams, kurie padaryti pirkéjo dél neatsargumo
3. esant mechaniniams arba kitokiems prietaiso pazeidimams, kurie padaryti nesilaikant nustatymo
taisykliy, ar pajungimo prie elektros jtampos
4. esant mechaniniams arba kitokiems prietaiso pazeidimams, kurie padaryti pirkéjo nesilaikant
eksplotacijos taisykliy, kurios nurodytos instrukcijoje;
Garantija nesuteikiama esant natiraliam prietaiso nusidevéjimui.

Informacija apie seno jrenginio utilizavima. Sis simbolis reiskia, kad elektros ir elektronikos
irenginiai negali buti utilizuojami kaip buitinés atlekos, o turi biti pristatytas j elektros ir
clektronikos perdirbimo punkta. Grazinimas ir perdirbimas vyksta pagal vietinio jstatymo
leidéjo direktyvas 2002/96/EC ir 2006/66/EC.
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BH"MaHI/lB! I'[cpcn TEM, KakK IMOJIb30BaThCAd BCHTHJIATOPOM BHHUMATCIBHO l'[pO‘ﬂ/ITaﬁTC
MHCTPYKIMIO 1O SKCILTyaTanuu!

Buumanue! PacnaxkoBbiBasi BEHTHIATOP, YOEAUTECh B OTCYTCTBHH BH3yaJIbHBIX HOBPEKICHHUI.
Buumanue! IIpocuM cOXpaHATh 4YeK IOKYIKH BMECTE C IIPOIITAMIOBAHHBIM FapaHTHHHBIM
TaAJIOHOM C UCJIBK BO3MOXKHOM PpeKIamManuu. Be3s aroro TapaHTHus HE 6y}Z(CT HMETh 3aKOHHYIO
CHITy.

Buumanue! Ilepex MonTakoMm, noxanyiicta, nposepbre Hanpsikenue (V) u yacrory (HZ)
Ha COOTBETCTBHE HUX IapaMeTpaM, KOTOpPbIE HaXOAATCSA B Taﬁnnue HOMMWHAJIOB BHYTPH
BCHTHJIATOpA.

BHHMZHI‘IB! l'lpn TIOJIKJIIOYCHUH BCHTHIATOPA BAXHO COﬁ.ﬂK)ﬂaTb TIOJIAPHOCTH (CM, YcraHoBka
" 00cIyKHBaHNUE)

Buumanue! DTHM ycTpoilcTBOM MOTYT MOIB30BaThCs A€TH, HAYMHAas C 8-JIE€THEro Bo3pacTa, a
TAKXKE JIOJIU C (bmuuecxnmu WU MICUXHUYECKUMH paccrpoﬁcrsamn, TOJIBKO B TOM cJly4ae, €Clin
OHHU 03HAKOMHUIIUCH C HHCprKuHCﬁ TI0 SKCIUTYaTalluu U IPaBHJIAMH TCXHUKH 6CI§OﬂaCHOCTM npu
HUCIT0JIb30BAHUH HACTOAIICTO ychoﬁcTBa. HCTSIM 3aMpeuIiCHO UTPaTh C HACTOAIIIUM yCTpOﬁCTBOM.
JleTH He MOTYT IPOBOHTH 00CIyKHBAHHE HIIM YUCTKY yCTPOHCTBA 6€3 MPUCMOTpPA B3POCIIBIX.

TexHHYECKHE MOKA3ATETH EK100 EK125 EK150
Hanpsoxenue (B) 230
Yacrora (') 50
Mounocts (BT) 15 16 20
TpousBoauTENnbHOCTH (M*/4) 100 150 200
VYposens myma (1b) 32 36 40
3almTa oT BO3CHCTBIS OKpYKaIOIIeil cpeibl 1PX4
O6op. /M. 2550 | 2360 | 2100
Temmneparypa OKpyKaroLiei cpesibl +5°C ... +40°C
Macca (kr) 035 [ 0371 | o4
DydZziai, mm EK100 | EK125 | EK150
A 99 124 149
B 91 91 91




YcTaHoBKA M 00CAYKHBAHM

Buumanue! Ilepen ycTaHOBKOH BEHTHIATOpA OTKJIIOYHTE RU
MHTaHHE OT CETH, KyJa IUIAHUPYETEe YCTAHOBHTH BEHTHIIATOP.

Buumanue! YeranoBka MoxeT TPOU3BOAUTHCA TOJIBKO CIIEHATUCTOM-3JIEKTPUKOM.

Benrtmisatop noikeH ObITh yCTAHOBIICH B BEHTUIIALMOHHOM KaHale (puc.l). Bentuiustopsl 6a30Boit Mojenu,
BeHTHIATOPHI ¢ TaiimepoM (T), Beutunsaropst ¢ logmunuuk (B), Benrunsropst ¢ Taiimep n nogmunuuk (TB)
TOJIKJTIOYAOTCS K SEKTPHUECKO# ceTH JI1s 3TOro HeoOX0AMMO CHATH KPHINIKY, TTOBEPHYB €€ MPOTHB YacOBO
CTPEJIKH, H OJHOBPEMEHHO MHHYCOBOW OTBEpPTKOi 0TXxarh (ukcaTop (puc.2). ITog KPBIIIKOH HAXOAATCS
xieMMbl NL uiau SLN TepMuHaIbl, K KOTOPHIM B COOTBETCTBHH CO CXeMaMU MOJAKIIO4YeHUs (puc.3 — puc. 5)
HOKIJIKYAETCS IEKTPOCETb.

Tlpu MOAKIIOUEHNH BEHTHIATOPA K HANPSIKEHUIO HEOOXOAMMO COOMIONATE MOMAPHOCTh U MOAKIIOUUTE
MPOBOJ IMHUH K KIeMMe L n HeliTpanbHEIH MpoBoa K kaemme N.

B Cly4ae €CJIM BEHTHIIATOP MOAKIIOYACTCA HCITOCPEACTBEHHO K 3JIEKTPOCETH, TO 3JICKTPOCETH 10JIKHA OBITH
OCHaNIeHa BBIKJIOYATEIEM, KOTOprﬁ obecneynBaetr Ge30macHoe IIpEeKpalleHue rnojga4yv nuTaHus.

Hoamunnuk B

BeHTHIATOpP JONONHATENBHO OCHAILEH JIBYMSl IIAPHKOBBLIMH NOIIMITHUKAMH JUIsl 9]IEKTPOMOTOpA.

Taiimep T

BenTmisaTop BKIIOYASTCs IPH OMOLIU BhIKII0YaTeNns S1 (pHCYHOK 4) HIIH 1I0C/Ie BKIIOYEHHs cBeTa (puc. 5).
Tlocrie BBIKJIIOUEHHS CBETA UITH BBIKJIKOYATEIIS BCHTHJIATOP ITPOAOJIKACT paﬁo'ran, B TCYCHHUE ONMPEACIICHHOr O
Tepruosia BpEMEHH, KOTOPBIH YCTaHABIHBAETCA PEryaaTopoM (puc.6). DToT mepuoa MokeT 66Tk 0T 0 10 30
MHHYT.

Taiivep u nopmunuuk TB

Bentuistop obopyaoBan kak ¢pyHkuuei Taiimepa, tak u Gpynkuuei nogmunauka. O pyHKUHIX TaifiMepa i
NOJAWIKIHUKA CMOTpeTh noapobuee B pasaene «Taiimep Ty u «Hogmunnuk By.

Buumanue! BeHTUIATOPEI € 21€KTPOHHBIM 6JI0KOM yNpaBlIeHHsS HEOOXOAMMO OTPEryIHPOBATH
JI0 TIOZKJTIOYCHHUSA K 3JICKTPOCETH.

Buumanue! Eciii MOTEHIHOMETp YCTaHOBIICH B MOJOKeHHe 0 MUH., TO MOCHE TOAKITIOYEHHUS
BEHTHJIATOPA K 3JIEKTPOCETH, OH BKJIKOYHUTCS Ha Mapy CEKyHI.

Tapantus

Ha BeHTHIATOPBI pacIPOCTPAHACTCS FAPAHTUS IPOU3BOAUTENS 24 MecsiLa.
B ciydae nosoMku obpamaiiTech B MeCTa TOProBIIH.
TapaHTHiiHOE 00CTY)KHBAHUE HE MPOM3BOANTCS B CICAYIOIIHX CIydasX:
1. KOHCTaTHPOBaHbI MEXaHUYECKHE MIIM HHHBIC TOBPEKACHH S
2. NpU HAJIMYUU MEXAHUYCCKUX HJIM UHBIX llOBpe)K}.lelll/lﬁ 11p1460pa TIOJIYYEHHBIX 10 BUHE NOKYyMaTesis
11160 u3-3a HeOPEKHOro oOpaIeHHs
3. TP HAJTWYWUHU MCXAHWYCCKHUX HIIM HHBIX HOBpC)KﬂCHHﬁ ﬂp"60pa TIOJTYYCHHBIX TIPH HCCOﬁﬂIO}lCHHH
NPaBUJI YCTAHOBKH HIIH MOJAKJIIOYEHHS K SIEKTPOCETH
4. IpU HATUYUHU MEXAHUYECKUX HUIIM UHBIX llOBpC)KJ_lClll/lﬁ upn60pa TOJIYYEHHBIX IIPH lleCOGJllOLLClll/lld
MpaBHJI IKCILIYaTAllMK, YKa3aHHBIX B HHCTPYKLUH,
l'apaHTHsA HE PacTIpOCTPAHACTCS HA CCTCCTBEHHBIH H3HOC IpHGOpa.

Wudopmanus mo YTumuzanuu ctaporo o00pynoBaHHs. DTOT CHMBOJ 03HAYaCT, 4TO
3JEKTPO M 3IEKTPOHHOE 000pPYIOBaHHE HE MOKET OBITh YTHIHM3HPOBAHO KakK ObITOBOI
MYCOp, @ JI0JJKHO ObITh JOCTABIEHO B IIYHKTBI 110 I€pepaboTKe dIEKTPO U HJIEKTPOHHOrO
obopynoBanus. BoccTaHoBieHHE U epepaboTKa MPOUCXOAHUT B COOTBETCTBHU C MECTHBIM
3aKkoHo/aTenbeTBOM M Jlupextuamu 2002/96/EC n 2006/66/EC.
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Huomio! Lue huolellisesti kdyttoohjetta ennen tuulettimen kiyton aloittamista.
Huomioe! Purkamalla tuulettimen pakkausta varmista, ettd ei ole mitddn nikyvid vaurioita.

Huomio! Siilytd ostoskuitin ja leimatun takuukortin esittdakseen vaatimuksia, muuten takuu ei
ole voimassa.

Huomio! Ennen asennusta on tarkistettava onko verkkojannitettd (V) ja taajuusta (Hz) vastaavat
nimellisiin lukemiin, jotka on merkitty liesituulettimen sisélld olevaan tyypikilpeen.

Huomio! Tuulettimen kytkettdessd napaisuuden noudattaminen on pakollista (ks. Asennus- ja
huolto-ohjeet)

Huomio! Titd laitetta voivat kdyttda yli 8-vuotiaiset lapset, sekd fyysisesti ja henkisesti vammaiset
ihmiset, vain sen tapauksessa, kun he perehtyvit kdyttoohjen ja turvallisuussdannét timén laitteen
kayttdessa . Lapsille on kielletty ehdottomasti pelata laitteen kanssa. Lapset eiviét voi suorittaa
laitteen huoltoa tai puhdistus vanhemman vartiomatta.

Caracteristici tehnice EK100 EK125 EK150
Jannite (V) 230
Taajuus (Hz) 50
Teho (W) 15 16 20
Tuotan-tokapasi-teetti (m*/h) 100 150 200
Melutaso (dB) 32 36 40
Ympdriston altistumista suojaus 1PX4
Kierrosta/minuutissa 2550 [ 2360 [ 2100
Ympiriston lampatila +5°C ... +40°C
Paino (kg) 035 [ 037 | o4
Koot, mm EK100 | EK125 | EK150
A 929 124 149
B 91 91 91

w



asentamista, kun suunnittelette asentamaan tuuletin.

Asennus ja huolto
ij Huomio! Kitkaista virtaa sihkoverkosta ennen tuulettimen FI

Huomio! Asennus voi suorittaa vain ammattitaitoinen sahkdasentaja.

Puhallin on asennettava ilmastointikanavaan (kuva 1). Tuulettimen perusmallit, ajastimilla varustettu
tuulettimet (T), ja tuulettimet lakeri (B), ja tuulettimet ajstin ja laakeri (TB) kytketddn sihkdverkoon.
Tadmin tehddkseen tuulettimen kansi on poistettava kadntamal 4 vastapdivddn ja samanaikaisesti miinus
ruuvimeisselilld painamalla salvan (kuva 2). Kannen alla sijatsevit puristimet NL tai terminaaleja SLN, johon
(kuvi 3 — kuvi 5) yhdistetddn sdhkdverkoon kytkinnin kaavion mukaisesti.

Tuulettimen jénnitteeseen liitettdessd napaisuuden noudattaminen on pakollista, lisdksi vaihejohdin on
kytkettava liittimeen L ja neutraalijohdin liittimeen N.

Siiné tapauksessa, jos tuuletin kytketdan suoraan sihkoverkkoon, séhkoverkko on varustettava kytkimelld,
joka varmistaa turvallisen virtajohtimien keskeytyksen.
Laakeri B
Tuulettimen sahkomoottori on liséksi varustettu kahdella kuulalaakerilla.
Ajastin T
Tuuletin kytketddn kytkimen S1 avulla (kuva 4) tai valon kytkemistd (kuva 5). Valon sammuttamista tai
kytkemestd jilkeen tuuletin jatkaan toiminnasta tietty aikaa, joka asetettaan ohjain avulla (kuva 6). Tima
jakso voi kestdd 0 — 30 minuuttia.
Ajastin ja Laakeri TB
Tuuletin on varustettu seké ajastimella ettd laakerin toiminnalla. Lisatietoja ajastimen ja laakerin toiminnoista
katso kappale “Ajastin T” ja “Laakeri B”.

ij Huomio! Elektronisen ohjausyksikolld varustettu tuulettimet tdytyy viritt

i ennen liittdmistd
sihkoverkkoon.

Huomioe! Mikili potentiometri on asetettu asentoon 0 minuuttia, tuulettimen liittimista jélkeen se
kdynnistyy toimintansa parin sekunnin kuluttua.

Takuu

Valmistaja takaa normaalitoiminnan 24 kuukautta myynnin jdlkeen noudattamalla kdyttoohjeita.
Vauriotapauksessa sinua lihimpénd olevan kodinkonehuollon osoitteen ja puhelinnumeron 16ydét
myyntipisteist.
Takuuhuoltoa ei suoriteta seuraavissa tapauksissa:
1. Loytyy tuotteen mekaanisia tai muita vaurioita.
2. Mekaanisten tai muiden vaurioiden tapauksissa, jos ne ovat johtuneet omistajan vian vuoksi tai vadrin
kayton tuloksesta.
3. Mekaanisten tai muiden vaurioiden tapauksissa, jos ne ovat johtuneet virheellisestd asennuksesta tai
liitdnnésta.
4. Mekaanisten tai muiden vaurioiden tapauksissa jos laitteen asennus ja liitdntd ei ole tehty
asianmukaisesti.
Takuu ei koskee normaalista kulumista.

Laitteessa on sihko- ja elektroniikkaromusta annetun direktiivin 2002/96/EC ja direktiivin
2006/66/EC mukainen merkinti (waste electrical and electronic equipment-WEEE). Direktivi
antaa puitteet kiytostd poistettujen laitteiden palautusoikeudesta ja hyddyntdmisestd ja
koskee kaikkia EU maita.
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Observera! Varning! Fore fliktens anvindning och installation lds noggrant igenom
bruksanvisningen!

Observera! Vid utpackning av flakten forvissa dig om att det inte finns néigra synliga skador.
Observera! Spara kvittot tillsammans med stimplat garantibevis for att kunna anméla om
reklamationer, annars kommer garantin inte att vara giltig.

Observera! Fére montering ska det kontrolleras, om elnétsspénning (V) och frekvens (H,)
motsvarar nominella volymer, som &r intryckta pa en platta pé insidan av flikten.

Observera! Vid anslutning av flikten var noga med polariteten ( se. Anslutning och service)
Observera! Denna anordning kan anvindas av barn fran och med 8 ars alder samt personer med
fysiska eller psykiska besvir endast i fall att de blivit instruerade med hjélp av bruksanvisningen

dven om sikerhetsregler vid anvéndning av denna produkt. Det dr forbjudet att leka med den
hir anordningen. Utan uppsikt av vuxna far barnen inte utféra underhall eller rengéring av

anordningen.

Teknisk data EK100 EK125 EK150
Spanning (V) 230
Frekvens (Hz) 50
Effekt (W) 15 16 20
Produktivitet (m*/h) 100 150 200
Ljudniva (dB) 32 36 40
Skydd mot miljopaverkan IPX4
Vary per minut 2550 | 2360 | 2100
Omgivningstemperatur +5°C ... +40°C
Vikt (kg) 035 | 037 [ o4
Storlekar, mm EK100 | EK125 | EK150
A 99 124 149
B 91 91 91

w




strommen av elndtet, dir det planeras att installera flikten.

Installation och service
ij Observera! Innan du borjar installera flidkten, sting av SE

Observera! Installation far endast genomforas av en specialiserad elektriker.

Flikten maste installeras i ventilationskanalen (Teckning 1). Basmodellens fliktar, fliktar med timer (T),
flaktar med kullager (B), fliktar med timer och kullager (TB) skall anslutas till elnétet. For att gora det ska man
ta av locket genom att vrida det motsols och samtidigt trycka fixatorn med minus skruvmejsel (Teckning 2).
Under locket finns det kontakter NL eller SLN, till vilka enligt kopplingsscheman (Teckning 3 — Teckning 5)
genomforas anslutning till elndtet.

Vid anslutning av flikten var noga med polariteten och anslut linjekabeln med kopplingsplint —-L och
neutralledaren med kopplingsplint — N

I fall flikten ansluts direkt till elnitet, maste elnidtet vara utrustat med en strombrytare, som tryggar ett sikert
avbrott av stromtillforseln i kabeln.

Kullager B
Flikten dr utrustad med tvé extra kullager i elmotorn
Timer T

Flakten slas pa med elektrisk strombrytare S1 (Teckning 4), eller efter att ljuset slas pa (Teckning 5). Efter att
belysningen eller strombrytaren stings av, fortsitter flikten att fungera under en viss period, som stélls in med
hjilp av en regulator (Teckning 6). Denna period kan vara fran 0 till 30 minuter ldng.

Timer och kullager TB

Flakten dr utrustad bade med timer och kullagerfunktion. Om timer och kullagerfunktioner lds mer i
avdelningarna “Timer T” och “Kullager B”.

ij Observera! Fliktar med den elektroniska styrenheten méste justeras innan de blir anslutna till
elnitet.

Observera! Om tidspotenciometern har stillts in i position 0 min., ska flikten vid anslutning till
clnitet aktiveras for nagra sekunder.

Garanti

Tillverkarens garanti i 24 manader.
Om skador uppkommer vind dig till forsdljningsplatser.
Garantiservice utfors ej i foljande fall:
1. mekaniska eller andra skador av varan har upptickts
2. i fall av mekaniska eller andra skador, som orsakats pd grund av fel av varans dgare eller pi grund av
of6rsiktig anvindning av varan
3. i fall av mekaniska eller andra skador, som orsakats pd grund av felaktig montering eller anslutning
4. i fall av mekaniska eller andra skador, som orsakats pa grund av att anvisningar i bruksanvisningen ej
har iakttagits;
Garantin giller ¢j for naturligt slitage.

Information om atervinning av gammal utrustning. Detta symbol betyder, att elektrisk
cller elektronisk utrustning ej far atervinnas som hushéllsavfall, utan den ska levereras till
atervinningscentral for hushallsutrustningar. Aterstillning och atervinning utfors enligt lokal
lagstiftning och Direktiv 2002/96/EC och 2006/66/EC.
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Uwaga! Przed instalacjg i uzyciem wentylatora nalezy uwaznie zapozna¢ si¢ z instrukcja
uzytkowania!

Uwaga! Wybierajac wentylator z opakowania nalezy przekonac¢ si¢ aby nie byto na nim zadnych
wizualnych uszkodzen.

Uwaga! Prosimy o przechowywanie pokwitowania, potwierdzajacego zakup, wraz z gwarancjg
ze stemplem, zeby byto mozliwe zgloszenie reklamacji, w przeciwnym wypadku gwarancja nie
zostanie uznana.

Uwaga! Przed zamontowaniem nalezy sprawdzi¢, czy napigcie (V) oraz czgstotliwo$¢ (Hz) sieci
elektrycznej sa zgodne z parametrami nominalnymi, wygrawerowanymi na tabliczce na stronie
wewnetrznej wentylatora.

Uwaga! Podlaczajac wentylator, nalezy bra¢ pod uwage polarno$¢ (patrz. Instalacja i obstuga)
Uwaga! Dane urzadzenie moga uzywac dzieci poczynajac od wieku 8 lat, jak rowniez ludzie
z zaburzeniami fizycznymi badz psychicznymi jedynie w przypadku, gdy osoby te zostaly
zapoznane z instrukcjg uzytkowania i zasadami bezpieczenstwa podczas uzytkowania danego
urzgdzenia. Dzieciom nie wolno bawi¢ si¢ z danym urzagdzeniem. Dzieci nie moga dokonywaé
obstugi lub konserwacji danego urzadzenia bez obecnosci dorostych.

Parametry techniczne EK100 EK125 EK150
Napigecie (V) 230
Czestotliwo$¢ (Hz) 50
Moc (W) 15 16 20
Wydajno$¢ (m*/h) 100 150 200
Poziom hatasu (dB) 32 36 40
Ochrona przed wptywem $rodowiska IPX4
Obr./min 2550 [ 2360 | 2100
Temperatura $rodowiska +5°C ... +40°C
Waga (kg) 035 [ 037 | o4
Rozmiary, mm | EK100 | EK125 | EK150
A 99 124 149
B 91 91 91

W



Instalacja i obstuga
Uwaga! Przed instalacja wentylatora nalezy odtaczy¢ prad sieci PL

energetycznej, gdzie powinien by¢ zainstalowany wentylator.

Uwaga! Instalowa¢ moze jedynie specjalista-elektryk.

Wentylator musi by¢ zainstalowany w przewodzie wentylacyjnym (Rys. Nr 1). Wentylatory modelu bazowego,
wentylatory z regulatorem czasowym (T), wentylatory z Lozysko (B), wentylatory z regulator czasowy oraz
Lozysko (TB) nalezy podiacza¢ do sieci energetycznej. Aby to zrobi¢, nalezy zdja¢ pokrywe, odkrecajac ja
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i jednocze$nie ptaskim $rubokretem nalezy odcisnaé
element mocujacy (Rys. Nr 2). Pod pokrywa znajduja si¢ zaciski NL lub SLN, do ktorych zgodnie ze
schematami podtaczenia (Rys. Nr 3 — Rys. Nr 5) jest podtaczana sie¢ energetyczna.

Po podiaczeniu wentylatora do napigcia, wazne jest bra¢ pod uwage polarnosc¢ i podtaczy¢ przewdd liniowy
do L-zacisku, a przewdd neutralny do N-zacisku.

W przypadku, gdy wentylator jest podiaczany do sieci elektrycznej, to musi ona by¢ wyposazona w
przetacznik, ktory zabezpiecza bezpieczefstwo przerwania przewodow zasilajacych.

Lozysko B
Wentylator jest dodatkowo wyposazony w dwa tozyska kotkowe w motorze elektrycznym.

Regulator czasowy T

Wentylator nalezy wiaczac¢ i wytaczaé za pomoca wytacznika elektrycznosci S1 (Rys. Nr 4) lub po wlaczeniu
$wiatta (Rys. Nr 5). Po wylgczeniu §wiatla lub wylacznika wentylator kontynuuje dziata¢ przez jakis czas,
dtugos¢ trwania takiego czasu mozna zainstalowa¢ za pomocg regulatora (Rys. Nr 6). Okres ten moze trwac
od 0 do 30 minut.

Regulator czasowy oraz L.ozysko TB
Wentylator jest wyposazony w funkcje¢ regulatora czasowego oraz tozyska. O funkcjach regulatora czasowego
oraz fozyska patrz szczegolowo w rozdziale “Regulator czasowy T” oraz *Lozysko B”.

Uwaga! Wentylatory z elektronicznym blokiem sterowania nalezy ustawi¢, zanim zostaly one
podtaczone do sieci energetycznej.

Uwaga! W przypadku, gdy potencjometr czasu zostal ustawiony na 0 min, to podiaczajac
wentylator do sieci energetycznej on wylaczy si¢ na parg sekund.

Gwarancja
Gwarancja producenta 24 miesigce.
W wypadku zepsucia prosimy zwracac si¢ do sprzedawcy.
Gwarancyjna naprawa nie wykonuje si¢ w takich wypadkach:
1. sg stwierdzone mechaniczne lub inne uszkodzenia towaru
2. w wypadku mechanicznych lub innych uszkodzen, gdy uszkodzenia powstaty z winy wiasciciela
towaru lub w wyniku niedbatego uzytkowania
3. w wypadku mechanicznych lub innych uszkodzen, gdy uszkodzenia powstaly w wyniku
nieprawidtowego montazu lub podtaczenia
4. w wypadku mechanicznych lub innych uszkodzen, gdy uszkodzenia sa wynikiem niezachowania
warunkow eksploatacji;
Gwrancja nie dotyczy zuzycia naturalnego.

Informacja dotyczaca utylizacji zuzytego urzadzenia. Niniejszy symbol oznacza, ze
elektryczne i elektroniczne urzadzenia nie mozna utylizowa¢ jako odpady bytowe. Zbiorka
i przetworstwo odpadéw wykonuje si¢ zgodnie z ustawodawstwem lokalnym oraz na
podstawie Reguty 2002/96/EC i 2006/66/EC.
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Achtung! Vor Gebrauch und Instandsetzung des Liifters lesen Sie aufmerksam die
Gebrauchsanweisung!

Achtung! Bewahren Sie den Kaufbeleg zusammen mit abgestempelter Garantiekarte, sonst ist die
Garantie unwirksam und um Reklamationen einreichen zu konnen,

Achtung! Uberpriifen Sie vor der Montage, ob die Spannung (V) und Frequenz (Hz) des
Stromnetzes den Nominalwerten entspricht, die auf der Plakette im Inneren des Liifters eingraviert
sind.

Achtung! Beim Auspacken des Liifters iiberzeugen Sie sich, ob es keine sichtbaren Schiden
feststellbar sind.

Achtung! Beim Anschluss des Ventilators unbedingt auf die richtige Polaritét achten (siehe Einbau
und Wartung)

Achtung! Dieses Gerit diirfen die Kinder ab 8 Jahren sowie Menschen mit korperlichen oder geistigen
Erkrankungen erst denn verwenden, wenn sie mit Anweisungen und Sicherheitsbestimmungen
vertraut sind. Das Spielen mit diesem Gerit ist fiir die Kinder nicht gestattet. Die Kinder diirfen
ohne Aufsicht eines Erwachsenen keine Wartung oder Reinigung des Gerites vornehmen.

Technische Daten EK100 EK125 EK150
Spannung (V) 230
Frequenz (Hz) 50
Leistung (W) 15 16 20
Liifterleistung (m*/h) 100 150 200
Lautstirke (dB) 32 36 40
Schutz gegen die Umwelteinfliisse 1PX4
Umdr,/ Min. 2550 | 2360 | 2100
Umgebungstemperatur +5°C ... +40°C
Gewicht (kg) 035 [ 037 | o4
Grofien, mm EK100 | EK125 | EK150
A 99 124 149
B 91 91 91

w




Installation und Wartung
Achtung! Vor dem Einbau des Liifters schalten Sie den Strom DE

im Netz ab, am dem Sie den Liifter installieren mochten.

Achtung! Die Installationsarbeiten darf nur Fachelektriker ausfiihren.

Der Ventilator muss im Liiftungskanal eingebaut werden (Abb.1) eingebaut werden. Liifter des Basismodells,
Liifter mit dem Timer (T), Liifter mit lager (B), Liifter mit Zeitschaltuhr und Wilzlager (TB) werden an das
Stromnetz angeschlossen. Dafiir den Deckel abnehmen, indem man es gegen den Uhrzeigersinn dreht und
gleichzeitig mit einem Schlitzschraubenzieher die Fixierung 16st. (Abb. 2). Unter der Kappe befinden sich
die Klemmen NL oder SLN, an denen gemif3 den Anschlussplidnen (Abb. 3-5) das Stromnetz angeschlossen
wird.

Beim Anschluss des Ventilators ans Netz ist es duflerst wichtig auf die richtige Polaritét zu achten; die Phase
muss an der L-Klemme und der Neutralleiter an der N-Klemme angeschlossen werden.

Falls der Ventilator direkt ans Netz angeschlossen ist, so muss das Netz mit einem Trennschalter zum sicheren
Unterbrechung der Stromversorgung ausgeriistet sein.

Lager B

Der Ventilator hat zwei zusitzliche in den Elektromotor verbaute Wilzlagern.

Timer T

Der Liifter wird mit dem Netzschalter S1 (Abb. 4) eingeschaltet, oder nachdem die Beleuchtung eingeschaltet
ist (Abb. 5). Nach der Ausschaltung des Lichts oder des Schalters bleibt der Liifter fiir eine bestimmte Zeit

im Betrieb, und diese Zeit wird mit einem Regler eingestellt. Dieser Zeitraum kann von 0 bis 30 Minuten
dauern.

Zeitschaltuhr und Wilzlager TB

Der Ventilator ist sowohl mit einer Zeitschaltuhr als auch mit Wilzlager ausgeriistet. Fiir weitere Informationen
zu den Zeitschaltuhr und Lagerfunktion beziehen sie auf die Abschnitte Zeitschaltuhr T und Lager B.

Achtung! Die Liifter mit der elektronischen Steuereinheit miissen eingestellt werden, solange sie
nicht an das Netz angeschlossen sind.

Achtung! Wenn das Zeit-Potentiometer auf 0 Min eingestellt ist, so schaltet sich der Liifter nach
der Anschliefung an das Stromnetz fiir einige Sekunden ein.

Garantie

Die Garantie des Herstellers - 24 Monate.
Bei Schiden sich an die Verkaufsstelle wenden.
Es wird keine Garantie iibernommen wenn:
1. mechanische oder andere Schiden festgestellt werden
2. im Falle von mechanischen oder anderen Schidden, wenn diese durch unsachgemiBe Behandlung des
Eigentiimers entstanden sind
3. im Falle von mechanischen oder anderen Schidden, wenn diese durch unsachgemife Montage oder
Anschluss entstanden sind
4. im Falle von mechanischen oder anderen Schidden, wenn diese durch entstanden sind, weil die
Gebrauchsanweisung nicht beachtet wurde;
Garantie auf natiirlichen Verschleil wird nicht ibernommen.

Information iiber die Anwendung von Altgeriten. Dieses Symbol kennzeichnet, dass
Elektroaltgerite und elektronische Gerite nicht im Hausmiill verwertet werden konnen,
sondern miissen zu Gerdte Sammelstellen gebracht werden. Erneuerung und Verarbeitung
werden nach dem ortlichen Gesetz vorgenommen und den Richtlinien 2002/96/EC und
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Atencio! Ao desembalar o ventilador, certifique-se de que ndo tenha nenhum defeito visual.

j Atencdo! Antes de instalar ¢ usar o ventilador, leia atentamente o manual de instrugdes!

Atenciio! Por favor, guarde o recibo de compra junto com o comprovante da garantia selado para

poder fazer reclamagdes, caso contrario a garantia se perdera.

Atencdo! Por favor, certifique-se antes da montagem que a tensdo (V) e a frequéncia (H,) da rede
correspondem aos dados nominais gravados na placa situada no interior do exaustor.

Atencido! Conectando o ventilador, ¢ muito importante observar a polaridade (veja Instalagdo e

manutengao)

Atencido! Este aparelho pode ser usado por criangas a partir de 8 anos de idade e pessoas com

deficiéncia fisica ou mental somente se estejam familiarizadas com as instrugdes e as normas
de seguranca relativas ao uso deste aparelho. E proibido para as criangas brincarem com este

aparelho. As criangas ndo devem fazer a manutengdo ou limpeza do aparelho sem supervisdo de

um adulto.

Dados técnicos EK100 EK125 EK150
Tensdo (V) 230
Frequéncia (Hz) 50
Poténcia (W) 15 16 20
Productividade (m*/h) 100 150 200
Nivel de ruido (dB) 32 36 40
Protecéo contra fatores ambientais 1PX4
Rotagdes/minuto 2550 | 2360 | 2100
Temperatura ambiente +5°C ... +40°C
Peso (kg) 035 | 037 [ o047
Tamanhos, mm EK100 | EK125 | EK150
A 99 124 149
B 91 91 91
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Instalacdo e manutencio
Atencdo! Antes de instalar o ventilador, desligar a rede elétrica
prevista para a sua instalagao.

Atencdo! A instalagdo deve ser realizada unicamente por um eletricista qualificado.
O ventilador deve ser instalado no duto de ventilagao (imagem 1). Ventiladores de modelo basico, ventiladores
com temporizador (T), ventiladores com rolamento (B), ventiladores com temorizador e rolamento (TB) se
ligam a rede elétrica. Para isso, remover a tampa girando-a a esquerda e a0 mesmo tempo empurrando o trinco
com uma chave de fenda de ponta chata (imagem 2). Sob a tampa se encontram os terminais NL ou SLN, aos
quais se liga a rede elétrica de acordo com o esquema de ligagdo (imagens 3-5).
Conectando o ventilador & tensdo, ¢ muito importante observar a polaridade e conectar o cabo de linha ao
terminal L, ¢ o cabo neutral — ao terminal N.
No caso se o ventilador se conectar diretamente a rede elétrica, a rede elétrica tem de ser equipada com um
interruptor que garanta uma interrupgdo segura de cabos de alimentagéo.
Rolamento B

Adicionalmente, o ventilador estd equipado com dois rolamentos de esferas no motor elétrico.

Temporizador T

O ventilador se liga com um interruptor elétrico S1 (imagem 4) ou ap6s ser acendida a luz (imagem 5). Apos a
luz se apagar ou o interruptor se desligar, o ventilador continua a funcionar durante um determinado periodo
de tempo que se ajusta com o regulador (imagem 6). Este periodo pode ter uma duragdo de 0 a 30 minutos.

Temporizador e Rolamento TB

O ventilador esta equipado tanto com a fungdo do temporizador quanto com a fungdo do rolamento de
esferas. Veja a informagdo mais detalhada sobre as fungdes do temporizador e do rolamento nas secgdes
“Temporizador T” ¢ “Rolamento B”.
Atencio! Os ajustes nos ventiladores com uma unidade de controlo eletrénica devem ser feitos
quando os ventiladores niio estejam ligados a rede elétrica.

Atencio! Se o potenciometro de tempo for colocado na posigdo 0 min., ao ligar o ventilador a rede
elétrica, o mesmo vai se ligar por alguns segundos.

Garantia

A garantia do fabricante ¢ de 24 meses.

No caso de que se apresentarem os defeitos, dirigir-se aos pontos de venda.

O servigo de garantia ndo se presta nos

s seguintes:
1. produto apresenta danos mecénicos ou de outro tipo
2. no caso de danos mecanicos ou de outro tipo causados por culpa do proprietario do produto ou por uma
utilizagdo indevida
3. no caso de danos mecanicos ou de outro tipo causados por uma instalagdo ou conexao incorrectas
4. no caso de danos mecénicos ou de outro tipo causados pela ndo-observagdo das instrugdes deste
manual
A garantia ndo cobre o desgaste natural pela utilizagao.

Informagédo sobre a eliminagdo de aparelhos velhos. Este simbolo indica que os aparelhos
cléctricos e electronicos ndo devem ser tratados como residuos domésticos e devem ser
levados aos pontos destinados a colecta e reciclagem de aparelhos eléctricos domésticos. A
restauragdo e reciclagem fazem-se de acordo com a legislagdo local e as Directivas 2002/96/

EC ¢ 2006/66/EC.
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Attenzione! Prima di utilizzare ¢ installare il ventilatore leggere attentamente le istruzioni per
I'uso!

Attenzione! Durante il disimballaggio assicurarsi che il ventilatore non ha danni visivi.
Attenzione! Si prega di conservare lo scontrino di acquisto con il certificato di garanzia timbrato
per poter fare reclami, altrimenti la garanzia sara nulla.

Attenzione! Prima dell’installazione, controllare che la tensione di rete elettrica (V) e la frequenza
(Hz) corrispondano agli indici nominali che sono incisi su una lastra all’interno del ventilatore.
Attenzione! Quando si collega il ventilatore ¢ importante rispettare la polarita (vedere Installazione
e servizio)

Attenzione! Questo dispositivo puo essere utilizzato da bambini che hanno piu di 8 anni, cosi come
persone con disturbi fisici o mentali, solo se hanno letto le istruzioni e le regole di sicurezza quando
utilizzano questo prodotto. E vietato che i bambini giochino con questo dispositivo. I bambini
non devono eseguire operazioni di manutenzione o pulizia dell’apparecchio senza supervisione

di un adulto.

Specifiche tecniche EK100 EK125 EK150
Tensione (V) 230
Frequenza (Hz) 50
Potenza (W) 15 16 20
Produttivita (m*/h) 100 150 200
Livello di rumore (dB) 32 36 40
Protezione contro 1’impatto ambientale IPX4
Giri/min 2550 [ 2360 | 2100
Temperatura d’ambiente +5°C ... +40°C
Peso (kg) 035 | 037 [ o047
Dimensioni, mm | EK100 | EK125 | EK150
A 99 124 149
B 91 91 91
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Installazione e manutenzione
Attenzione! Prima di installare il ventilatore, togliere ’alimentazione

della rete elettrica a cui si prevede di collegare il ventilatore.

Attenzione! L'installazione puo essere fatta solo da un elettricista qualificato.

La ventola deve essere installato nel condotto di ventilazione (Figura 1). I ventilatori di modello base, ventilatori
con un temporizzatore (T), ventilatori con cuscinetto (B), ventilatori son temporizzatore e cusinetto (TB) sono
collegati alla rete elettrica. Per farlo, togliere il coperchio ruotandolo in senso antiorario e contemporaneamente
con un cacciavite negativo spingere il fissatore (Figura 2). Sotto il coperchio, ci sono terminali NL o SLN ai
cui, secondo gli schemi di collegamento (Figura 3 - Figura 5) ¢ collegata la rete elettrica.

Quando si collega I’alimentazione al ventilatore, ¢ indispensabile rispettare la polarita e collegare il filo di linea
alla vite di serraggio L e il filo neutro - alla vite di serraggio N.

Nel caso in cui il ventilatore viene collegato direttamente alla rete elettrica, quest’ultima deve essere dotata di
un interruttore che assicura un’interruzione sicura dei fili d’alimentazione.

Cuscinetto B
11 ventilatore ¢ inoltre dotato di due cuscinetti a sfere nel motore elettrico.

Temporizzatore T

11 ventilatore ¢ acceso con 'interruttore di alimentazione S1 (Figura 4) o dopo che la luce ¢ accesa (Figura 5).
Dopo lo spegnimento della luce o dell’interruttore, il ventilatore continua a funzionare per un periodo che ¢
impostato dal regolatore (Figura 6). Questo periodo puo essere da 0 a 30 minuti.

Timer e cuscinetto TB

11 ventilatore ¢ dotato della funzione di timer e di cuscinetto. Per le funzioni di timer e di cuscinetto, vedere la
rubrica “Timer T” ¢ “Cuscinetto B”.

Attenzione! Ventilatori con I’unita elettronica di controllo devono essere regolati quando non sono
connessi alla rete elettrica.

Attenzione! Se il potenziometro di tempo viene messo nella posizione di 0 min, collegando il
ventilatore alla rete elettrica esso si accende per alcuni secondi.

Garanzia

Garanzia del produttore ¢ di 24 mesi.
In caso di danni, rivolgersi al venditore.
Il servizio di garanzia non viene eseguito nei seguenti casi:
1. sono constatati danni meccanici o d’altro tipo del prodotto;
2. in caso di difetti meccanici o d’altro tipo, se sono causati per colpa del proprietario del prodotto o in
seguito ad un uso abusato;
3. in caso di difetti meccanici o d’altro tipo, se sono causati da un’installazione o un collegamento
sbagliati;
4. in caso di difetti meccanici o d’altro tipo, se sono causati dall’inosservanza delle istruzioni del manuale
d’uso.
La garanzia non puo essere attribuita ad usura naturale.

Informazioni sullo smaltimento dei vecchi apparecchi. Questo simbolo significa che i
prodotti elettrici ed elettronici non possono essere smaltiti come rifiuti urbani, devono essere
consegnati ai servizi di raccolta e di smaltimento dei apparecchi. Restauro e trattamento
vengono effettuati in conformita con la legislazione locale e con le Direttive 2002/96/CE

¢ 2006/66/CE.
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Attention! Avant d’utiliser et installer le ventilateur lisez attentivement I’instruction
d’utilisation!

Attention! En déballant le ventilateur assurez-vous qu’il n’y a pas de dommages visuels.
Attention! Gardez la quittance d’achat et le billet de garantie muni du cachet pour pouvoir
présenter les réclamations. Si non la garantie ne sera pas valable.

Attention! Lors de la connexion du ventilateur il est important de respecter la polarité (voir
Installation et service)

Attention! Avant le montage vérifiez si la tension électrique (V) et la fréquence (H,) correspondent
aux indicateurs nominaux gravés sur la plaque a U'intérieur de la hotte.

Attention! Ce dispositif peut étre utilisé par les enfants a partir de 8 ans, ainsi que par des personnes
atteintes de troubles physiques ou mentaux, seulement dans le cas ou ils ont lu 'instruction et
les régles de sécurité pour I'utilisation de ce produit. Il est interdit que les enfants jouent avec
cet appareil. Les enfants ne doivent pas effectuer I’entretien ou le nettoyage de I’appareil sans

surveillance d’un adulte.

Indicateurs techniques EK100 EK125 EK150
Sion (V) 230
Fréquence (Hz) 50
Puissance (W) 15 16 20
Productivité (m?/h) 100 150 200
Niveau de bruit (dB) 32 36 40
Protection contre impact environnemental IPX4
Tours/min 2550 [ 2360 | 2100
Température d’environnement +5°C ... +40°C
Poids (kg) 035 | 037 [ o4
Tailles, mm EK100 | EK125 | EK150
A 99 124 149
B 91 91 91

w
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Installation et maintenance
Attention! Avant d’installer le ventilateur, coupez I’alimentation FR

du réseau électrique auquel vous prévoyez de brancher le
ventilateur.

Attention! L’installation ne peut étre faite que par un électricien spécialiste.

Le ventilateur doit étre installé dans le conduit de ventilation (Image 1). Les ventilateurs de modele de base,
ventilateurs avec une minuterie (T), ventilateurs avec roulement (B), ventilateurs avec une minuterie et
roulement (TB) sont branchés au réseau électrique. Pour le faire, il faut enlever le couvercle en le tournant
dans le sens antihoraire et en méme temps avec un tournevis négatif pousser le fixateur (Image2). Sous le
couvercle, il y a des bornes NL ou SLN auxquelles, conformément aux schémas de connexion (Image 3 -
Image 5) est branché le réseau électrique.

Lors de la connexion du ventilateur a I’alimentation, il est essentiel de respecter la polarité et brancher le fil
de ligne au vis de serrage L et le fil neutre au vis de serrage N.

En cas ou le ventilateur est connecté directement au réseau électrique, ce dernier doit étre équipé d’un
commutateur qui assure une interruption sécurisée des fils d’alimentation.

Roulement B
Le ventilateur est aussi équipé de deux roulements a billes dans le moteur électrique.

Minuterie T

Le ventilateur est mis en marche avec I'interrupteur d’alimentation S1 (Image 4) ou aprés que la lumiére
est allumée (Image 5). Aprés le débranchement de la lumiére ou de I'interrupteur le ventilateur continue de
fonctionner pendant une certaine période qui est fixée par le régulateur (Image 6). Cette période peut étre
de 0 a 30 minutes.

Minuteur et roulement TB

Le ventilateur est équipé a la fois de la fonction de minuterie et de roulement. Pour les fonctions de minuterie
et de roulement, voir la rubrique «Minuterie T» et «Roulement B».

Attention! Les ventilateurs avec I'unité de commande électronique doivent étre ajustés tant qu’ils
ne sont pas connectés au réseau ¢lectrique.

Attention! Si le potentiométre de temps est mis dans la position de 0 min, en branchant le
ventilateur au réseau électrique, il se met en marche pendant quelques secondes.

Garantie

La durée de la garantie du fabricant est 24 mois.
Dans le cas des dégats, adressez-vous aux bureaux de vente.
Entretien sous garantie n’est pas effectué dans les cas suivants:
1. Constatation des dégats mécaniques ou autres.
2. Dégats mécaniques ou autres causés par le défaut du propriétaire ou par un mauvais usage.
3. Dégats mécaniques ou autres causés par une installation ou connexion incorrecte.
4. Dégats mécaniques ou autres causés en ne respectant pas les instructions de notation.
La garantie ne concerne pas la dégradation naturelle.

Information sur ’utilisation des dispositifs vieux. Ce symbole signifie que les dispositifs
électriques et électroniques ne peuvent pas étre utilisés comme les déchets municipaux. Ils
doivent étre apportés aux points de collecte et de traitement. Le recyclage et traitement sont
effectués en vertu de la Iégislation locale et des Directives 2002/96/EC et 2006/66/EC.
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jAtencién! jAntes de instalar y utilizar el ventilador, lea con atencién el manual de
instrucciones!

jAtencién! Al desembalar el ventilador, asegurese de que no haya ningun defecto visual.

jAtencién! Por favor, guarde el recibo de compra junto con el talon de garantia sellado para poder
realizar reclamaciones, de lo contrario la garantia sera nula.

iAtencién! Por favor, compruebe antes del montaje que la tension (V) y la frecuencia (H,) de red
corresponden a los datos nominales grabados en la placa interior de la campana extractora.

jAtencién! Conectando el ventilador, es muy importante observar la polaridad (véase Instalacion
y mantenimiento)

jAtencién! Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios de edad y personas con
problemas fisicos o mentales solo en el caso de que estén familiarizados con las instrucciones
y las normas de seguridad relativas al uso de este aparato. Esta prohibido para los niflos jugar
con este aparato. Los nifios no deben realizar el mantenimiento o la limpieza del aparato sin la
supervision de un adulto.

Datos técnicos EK100 EK125 EK150
Tension (V) 230
Frecuencia (Hz) 50
Potencia (W) 15 16 20
Productividad (m?/h) 100 150 200
Nivel de ruido (dB) 32 36 40
Proteccion contra factores ambientales IPX4
Revoluciones por minuto 2550 ‘ 2360 ‘ 2100
Temperatura ambiente +5°C ... +40°C
Peso (kg) 035 | 037 [ o4
Tamaios, mm EK100 | EK125 | EK150
A 99 124 149
B 91 91 91

w
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ij jAtencién! Antes de instalar el ventilador, desconectar la red

eléctrica prevista para la instalacion del ventilador.
jAtencién! La instalacion puede ser realizada solo por un electricista cualificado.

El ventilador debe ser instalado en el conducto de ventilacion (imagen 1). Ventiladores de modelo bésico,
ventiladores con temporizador (T), ventiladores con cojinete (B), ventiladores con temporizadot y
conjinete (TB) se conectan a la red eléctrica. Para ello, quitar la tapa girandola hacia la izquierda y al mismo
tiempo empujando el pestillo con un destornillador de punta plana (imagen 2). Bajo la tapa se encuentran
los terminales NL o SLN, a los cuales se conecta la red eléctrica de acuerdo con el esquema de conexion
(imagenes 3-5).

Conectando el ventilador a la tension, es muy importante observar la polaridad y conectar el cable de linea a
la borna L, y el cable neutral — a la borna N.

En el caso si el ventilador se conecta directamente a la red eléctrica, la red eléctrica tiene que ser equipada
con un interruptor que garantice una interrupcion segura de cables de alimentacion.

Cojinete B
Adicionalmente, el ventilador esta equipado con dos cojinetes de bolas en el motor eléctrico.

Temporizador T
El ventilador se enciende con un interruptor eléctrico SI (imagen 4) o después de que se encienda la luz
(imagen 5). Después de que la luz o el interruptor se apaguen, el ventilador continta funcionando durante un
determinado periodo de tiempo que se fija con el regulador (imagen 6). Este periodo puede tener una duracion
de 0 a 30 minutos.

Temporizador y Cojinete TB
El ventilador esta equipado tanto con la funcion del temporizador como con la funcion del cojinete.
Véase la informacion mas detallada sobre las funciones del temporizador y del cojinete en las secciones
“Temporizador T” y “Cojinete B”.
jAtencién! Los ajustes en los ventiladores con una unidad de control electrénica deben ser
realizados cuando los ventiladores no estén conectados a la red eléctrica.

jAtencién! Si el potencidmetro de tiempo esta colocado en la posicion 0 min., al conectar el
ventilador a la red eléctrica, el mismo se encendera durante unos segundos.

Garantia

La garantia del fabricante es de meses.
En caso de que se presenten los defectos, dirigirse a los puntos de venta.
El servicio de garantia no se presta en los casos siguientes:
1. el producto presenta dafios mecanicos o de otro tipo
2. en caso de dafios mecanicos o de otro tipo originados por culpa del propietario del producto o por una
utilizacion indebida
3. en caso de dafios mecanicos o de otro tipo originados por una instalacion o conexion incorrectas
4. en caso de dafos mecanicos o de otro tipo originados por la no observacion de las instrucciones del
presente manual
La garantia no cubre el desgaste natural por la utilizacion.

Informacién sobre la eliminacién de los aparatos viejos. Este simbolo indica que los
aparatos eléctricos y electronicos no deben ser tratados como residuos domésticos y deben
ser entregados a los puntos destinados a la recogida y el reciclaje de electrodomésticos. La
restauracion y el reciclaje se realizan en conformidad con la legislacion local y las Directivas

2002/96/EC y 2006/66/EC.
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BHI/IMaHMe! I'Ipcrm Jla U310JI3BAaTC BCHTHUIJIATOpPA HE SaﬁpaﬂﬂﬁTC Jla MpOYCTETEC HHCTPYKIIUUTE 3a
pabota!

Bunmanue! Ipenu 1a pazonakoBaTe BEHTHJIATOPa, yBepeTe ce, 4e HAMA BU3YaIHH HCTH.
Bunmanue! Mons, chXpaHeTe MoANEYaTaHaTa FApaHIMOHHA KBUTAHIMA, 32 Ja MOXKETE Ja
HaIpHBHTE PeKJIaMallis, B IPOTUBEH Cllydaii rapaHIUATa e Oble aHyInpaHa.

Buumanwue! ITpeu HHCTanMpaHe, MO, TPOBEPETE AaTH MPEKOBOTO Hampexenue (V) u yecToTa
(Hz) oTroBapAT Ha HOMHHAJIHHTE II0KA3aTeJIN, KOUTO Ca I'PABMPAHH OT BHTPEIIHATA CTPAHA HA
abcopbaropa.

Buumanue! [Tpy cBbp3BaHe Ha BEHTUIIATOPA € BAXKHO Ja CE Cla3Ba NoJspHOCTTA (BXK. MOHTa)
1 MOIPBAKKA)

Buumanue! ToBa ycTpoiicTBO MOJKE J1a C€ M3II0/I3BA OT JIeLia HA Bb3PACT OT 8 TOIMHH, KAKTO U X0pa
C CI)I/BI/I‘ICCKH HIIA YMCTBECHH YBPCKIAAHHA, CAMO aKO TC Ca 3aMO3HATH C HHCTPYKIUHUTE 3a paﬁoTa
M Ipe/na3sHuTe MePKH 3a 0€30MacHOCT NpH M3IO0JN3BaHE HA TOBA yCTpoiicTBO. Jlenara He MoraT
Jla UrpasT ¢ TOBa yCTpoiicTBO. Jlenara He MOTaT Jja U3BBPIIBAT HOAAPBHXKKA HIH MOYHCTBAHE HA
YCTPOHCTBOTO, 6€3 Hal30p OT BB3PACTEH.

TexHuyecKn 1aHHA EK100 EK125 EK150
Hanpesxenne (V) 230
Yecrora (Hz) 50
Mounoct (W) 15 16 20
IMpoussoaurennoct (m*/h) 100 150 200
Hugo Ha myma (dB) 32 36 40
3amuTa oT M3J1araHe Ha OKOJIHAaTa cpeja 1PX4
OGopor/i. 2550 | 2360 | 2100
Temneparypa Ha OKOJIHaTa cpea +5°C ... +40°C
Terno (kg) 035 [ 037 | o047
Paszmepu, mm EK100 | EK125 | EK150
A 99 124 149
B 91 91 91
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JIUPAHE U 10, BIKKA

Buumanue! Ilpenu ja uMHCTanupaTe BEHTHIATOpa, H3KII0YETe BG

eNIEKTPHYECKaTa MPeXKa, KbJAETO Ce [UIAHNUPA 1a HHCTAINPATE BEHTUIATOPA.

Bunmanwme! MHcrananuaTa MoXe Jia ce H3BBPIIBA CAMO OT KBaJHDHIMPAH CICKTPOTEXHUK.
Benrtunatopst TpadBa ja Obie MHCTANIMPaH B BEHTHJIAMOHHATa TpbOa (puc.l). Bentunatopn Ha 6azosus
Mozien, BeHTHIaTopu ¢ Taiimep (T), Bentunaropu ¢ Jlarep (B), Bentunatopu ¢ Taiimep u Jlarep (TB) ce
BKJIIOYBAT KbM €JIEKTPHYECKATa MpexKa. 3a J]a HalpaBHTe TOBA TPsAOBA J1a MaXHEeTe Karaka, KaTo ro 3aBbpTUTE
00paTHO Ha YACOBHMKOBATA CTPEJIKA H EJHOBPEMEHHO C OTBEPTKA MUHYC HATHCHETE Ha3ax (ukcaropa (puc. 2).
TTox kamaka ca repMunanuTe NL nin SLN, KOHTO criopej cxemaTa Ha eIeKTPHIeCKUTE HHCTamalnu (puc. 3 —
puc. 5) ce BKIIOYBAT B elEKTPHYECKAaTa MPeKa.

IIpu BKIIOYBAHE HAa BEHTHIIATOPA MOJI HANPEKEHHE € BAXKHO J1a CE CMa3Ba MONSAPHOCTTA U JIa CE MPUCHEANHH
JIMHEHHHUAT MPOBOJIHHUK KbM L- KlleMa W Hey TPaJHUAT NPOBOIHHUK KbM N- Kiema.

B ciyuaii, ue BESHTHIATOPBT CE CBBP3BA IMPCKTHO KbM CICKTPHUECCKATa MPEXKa, TO CICKTPHUCCKATA MPEKA
TpaA6Ba a ¢ 060opyaBaHa ¢ MPEBKJIIOYBATEN, OCHTYPsBAI 6€30IIacHO H3KII0UBAHE HA 3aXPaHBANINA Kabel.

Jlarep B

BeHTHIATOPBT € JOIBIHUTENHO 000PY/IBAH C JIBE CAYMEHH JIar€PH B €IEKTPOMOTOPA.

Taiimep T

Benrtunatopst ce BkIo4Ba ¢ npekouBaren Sl (pucyHka 4) Wiu cliel BKIOYBAHE HA OCBETICHHETO (pHC. 5).
Crient M3K/II0YBAHE HA OCBETIICHHETO WITH TIPEKJII0UBATENIa BEHTHIATOPBT MPOABIKABA 1a pabOTH OlIe MEPHOI
BpeMe, KOHTO ce ycTaHoBsBa ¢ peryiatop (puc.6). Tosu nepruoa Moxke aa 6b/e ot 0 10 30 MHHYTH.

Taiimep u Jlarep TB
BenTunatopsT € 000pyaBaH KakTo ¢ GpyHKIHATa Talimep, Taka M ¢ QpyHkuusara jnarep. Ilo-nogpobHo 3a
(bynxuunte Taiimep u narep Buxte pasaen “Taiimep T” u “Jlarep B”.
Buumanue! Bentunaropure ¢ eeKTpOHEH KOHTPOJIEH OJI0K, Tp16Ba 1a 6bIAaT KOPUTHPAHH IPeIH
CBBP3BAHC KBM CJIICKTpHYCCKATA MPEKaA.

Buumanne! Axo noreHHOMeTbpa € HACTPOEeH Ha 0 MUH., TOraBa clie/l CBbP3BaHe HAa BEHTUIIATOPA
KBM CJIICKTPUYCCKATa MPCKa, TOH ¢ C¢ BKJIOYH B IIPOJABJIKCHUC HA HAKOJIKO CCKYHIH.

Tapannus
TapaHuus Ha TPOU3BOANTENS 24 Mecena.
B ciydaii Ha noBpesa, o6bpHETE Ce B MACTOTO Ha MPoxakoa.
TapanuuoOHHOTO 00CIyKBaHE HE CE H3BBPIIBA B CICAHUTE CIIy4aH:
1. ca KOHCTAaTHPaHW MEXaHWYHH WK IPYTH TIOBPEAH
2. B ciydaii Ha MEXaHWYHH WJIM APYTH MOBPEIH, aKO Te ca IPHYHHEHH 0 BHHA Ha COOCTBEHHKA Ha
CTOKATa WM B Pe3yITaT Ha 310ynoTpeda
3. B Cﬂy'{aﬁ Ha MCXaHWYHH HJIH JIPYTH MOBPEIH, AKO TC Ca MIPUYUHCHH MMOPAJAH HCTIPABUIIHO U3BBPIICHA
MHCTANAINS WK OJK/II0YBaHE
4. B cnyyaih Ha MEXaHMYHU WM JPYTH MOBPEIH, KO T€ Ca NMPUYMHEHH MOPAJN HECNA3BaAHE HA
MHCTPYKI[MUTE Ha HACTOANIOTO PHKOBOJACTBOTO 3a ymoTpeha;
TapannuaTa He ce OTHACA 32 HOPMAIHOTO H3HOCBAHE.

Mndopmanns 3a H3XBbpIsiHe Ha cTapo obopynBaHe. To3H CHMBOJ 03HAYaBA, Ye EIEKTPH-
4ECKOTO U EJNIEKTPOHHOTO 000py/ABaHE HE CE U3XBBPIIS KAaTO OMTOBH OTMALBLH, TE TPIOBA
fa OBAaT TOCTaBEHH Ha TOYKHM 3a ChOMpaHe M pEUMKINpaHEe HAa GHTOBH OTHAABIH.
Bb3cTaHOBsBaHE U PELUKINPAHE CE H3BBPIIBA B ChOTBETCTBHE C MECTHOTO 3aKOHOJATENICTBO
u gupextusu 2002/96/EO u 2006/66/EO.
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Atentie! Cititi manualul cu atentie fnainte de a instala si utiliza ventilatorul.
Atentie! Asigurati-va ca nu existd defecte vizuale in momentul dezambalarii ventilatorului.

Atentie! Vi rugdm sa pastra{i bonul de cumparare si certificatul de garantie stampilat, pentru a
putea eventual depune o cerere de reclamatie, in caz contrar garantia nu va fi valabila.

Atentie! inainte de instalare, asigurati-va ca tensiunea (V) si frecventa (Hz) retelei electrice
corespund indicatorilor nominali, care sunt gravati pe placa fixatd pe partea interioard a

ventilatorului.

Atentie! Cand conectati ventilatorul este important sa respecte polaritatea (a vedea Instalarea
si serviciu).

Atentie! Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii cu vérsta peste 8 ani, precum si de catre persoane
cu deficiente fizice ori tulburari mentale, cu conditia ca acestea sd cunoasca continutul manualului
si prevederile de sigurantd si in ceea ce priveste acest dispozitiv. Este interzis copiilor sa se joace
cu acest dispozitiv. Copiii nu vor efectua operatiuni de intretinere ori curatare a dispozitivului fara
monitorizare din partea unui adult.

Caracteristici tehnice EK100 EK125 EK150
Voltaj (V) 230
Frecventa (Hz) 50
Puterea (W) 15 16 20
Productivitatea (m*/h) 100 150 200
Nivelul de zgomot (dB) 32 36 40
Protectie impotriva factorului de mediu 1PX4
RPM 2550 | 2360 | 2100
Temperatura ambientala +5°C ... +40°C
Greutatea (kg) 035 [ 0371 | o047
Dimensiunile, nm | EK100 | EK125 | EK150

A 99 124 149

B 91 91 91

w
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Instalare si Intretinere
Atentie! inainte de instalare, deconectati de la reteaua de

energie electrica in care intentionati sd instalati ventilatorul.

Atentie! Instalarea va fi realizata exclusiv de cétre un electrician calificat.

Ventilatorul trebuie sa fie instalat in canalul de aerisire (Desen 1). Ventilatoarele din modelul standard,
ventilatoarele cu temporizator (T), ventilatoarele cu rulmentul (B), ventilaroarele cu timerul si rulmentul (TB)
fi conectate la reteaua de alimentare. Pentru a efectua acest lucru, indepartati capacul prin rasucire in sensul
invers acelor de ceasornic (Desen 2). Sub capac exista fie terminale NL, fie SNL care vor fi conectate la reteaua
de alimentare, in conformitate cu schemele de racordare (Desen 3 - 5).

Cénd conectati alimentarea la ventilatorul, este esential sa respecte polaritatea si conectati firul de linie la
clema L si firul neutru — la clema N.

in cazul in care ventilatorul este conectat direct la retea electricd, acesta trebuie s fie echipatd cu un comutator
care asigurd intreruperea sigurd a firurilor de alimentare.

Rulmentul B

De asemenea ventilatorul este echipat cu doi rulmenti cu bile in motorul electric.

Temporizator T

Ventilatorul este pornit prin comutatorul de alimentare S1 (Desen 4) sau prin activarea luminii (Desen 5).
Dupa oprirea luminii sau a comutatorului, ventilatorul va continua sa functioneze pentru o anumita perioada
de timp setata de un controler. Aceastd perioada poate fi cuprinsa intre 0 si 30 minute.

Timerul si rulmentul TB

Ventilatorul este echipat cu o functie de timer si de rulment. Pentru functiile de timer si de rulment, a vedea
rubrica “Timerul T” si “Rulmentul B”.

Atentie! Ventilatoarele cu unitate de comanda electronica trebuie ajustate inainte de a fi conectate
la reteaua de alimentare.

Atentie! in cazul in care potentiometrul este setat la “0 min”, ventilatorul va porni timp de citeva
secunde dupa conectarea la reteaua de alimentare.

Garantia
Garantia se refera i dureaza 24 de luni.
In caz de defectiune, adresati-va la punctele de vanzare.
Deservirea de garantie nu este prevazuta in urmatoarele cazuri:
1. sunt constatate defectiuni mecanice sau alte deteriorari
2. sunt constatate defectiuni mecanice sau de alt tip cauzate de proprietarul aparatului sau ca rezultat al
utilizarii neglijente
3. sunt constatate defectiuni mecanice sau de alt tip cauzate de instalarea sau conectarea
necorespunzatoare
4. sunt constatate defectiuni mecanice sau de alt tip cauzate de nerespectarea indicatiilor din
instructiuni;
Garantia nu se aplica uzurii normale.

Informatii despre reciclarea echipamentului vechi. Acest simbol inseamna ca echipamentul
electric si electronic nu poate fi reciclat in calitate de deseu menajer, acesta trebuie
s fie livrat la punctul de colectare si reciclare a aparatelor de uz casnic. Restabilirea si
reciclarea se desfasoara in conformitate cu reglementarile locale si directivele 2002/96/CE
$i 2006/66/CE.
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Pozor! Pied pouzitim a instalaci ventilatoru se peclivé seznamte s instrukei jeho pouziti!
Pozor! Pii rozbaleni zkontrolujte, zda neexistuje n&jaké vizualni poskozeni.

Pozor! Prosim, uschovejte Gi¢tenku o koupi a zaruéni list s razitkem, bez téchto dokladi nebude
zaruka uznana.

Pozor! Pted instalaci se ujistéte, ze napéti (V) a frekvence (Hz) elektrické sité odpovida
nominalnim ukazateltim, které jsou uvedeny na §titku na vnitini strané ventilatoru.

Pozor! Pii pfipojeni ventilatoru je dulezité dodrzovat polaritu (viz. Instalace a servis)

Pozor! Tento pfistroj mize pouzivat dité ve véku od 8 let a také lidé s fyzickymi a psychickymi

poruchy jen v pfipadg, jestli byli seznameni s instrukci a pravidla bezpecnosti pouziti tohoto
piistroje. Je zakdzano s nim hrat détem. Déti nesméji provadét udrzbu a &isténi piistroje bez

dohledu dospélych.
Technické parametry EK100 EK125 EK150
Napéti (V) 230
Frekvence (Hz) 50
Piikon (W) 15 16 20
Objemovy prutok (m3/h) 100 150 200
Hlu¢nost (dB) 32 36 40
Ochrana proti vlivu prostiedi IPX4
Obrat / min 2550 [ 2360 [ 2100
Teplota prostiedi +5°C ... +40°C
Hmotnost (kg) 0,35 ‘ 0,37 ‘ 0,47

Velikosti, mm EK100 | EK125 | EK150
A 99 124 149
B 91 91 91
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Instalace a obsluha
Pozor! Pfed instalaci ventilatoru vypnéte proud u elektrické sit&, ve které CZ

planujete ventilator instalovat.

Pozor! Instalaci smi provést jenom odbornik — elektrik.

Ventilator musi byt instalovan ve vétracim potrubi (Vykres ¢&. 1). Ventilatory modele zakladu, ventilatory
s ¢asovacem (T), ventilatory s lozisko (B), ventilatory s ¢asoméfic¢ a lozisko (TB) se pfipojuji k elektrické
siti.

Chcete-li to udélat, odstraite krytku otocenim ji proti sméru hodinovych ruci¢ek a zaroven se zapornym
Sroubovakem tlacte do zapadky (Vykres ¢. 2). Pod vikem se nachazeji svorky NL nebo SLN, ke kterym
v souladu s navrhem pfipojeni (Vykres &. 3 — vykres €. 5) se pfipojuje elektricka sit.

Pii pfipojeni ventilatoru k napéti je dulezité dodrzovat polaritu a pfipojit fazovy vodi¢ k L - svorce a nulovy
vodi¢ k N — svorce.

V ptipadg, jestli ventilator je ptipojen ptimo k elektrické siti, pak elektricka sit' musi byt vybavena pfepinacem,
ktery zajistuje bezpe&né pieruSeni napajeciho kabelu.

Lozisko B

Ventilator je dodate¢né vybaveny dvéma kuli¢kovymi lozisky v elektromotoru.

Casovad T

Ventilator se zapina elektrickym zapina¢em S1 (Vykres ¢. 4) nebo zapnutim elektrického osvétleni (Vykres
¢.5). Po vypnuti osvétleni nebo zapinace ventilator pokracuje fungovat ur¢itou dobu, ktera stanovi regulatorem
(Vykres ¢. 6). Tato doba miZe trvat od 0 do 30 minut.

Casoméiit a Lozisko TB

Ventilator je vybaveny jednak funkci ¢asoméfice, jednak funkci loziska. O funkcich ¢asoméfice a loziska vice

viz. rubriky Casomé¥i¢ T a LoZisko B.
ij Pozor! Ventilatory s elektronickém blokem vedeni maji byt nastavené pied pripojenim k elektrické

siti.
Pozor! Je-1i ¢asovy potenciometr nastaveny v poloze 0 minut, pak pfi pfipojeni ventilatoru
k elektrické siti ten na chvili zapne.

Ziruka

Zaruka vyrobce 24 mésicl.
V pripadé reklamace se obrat'te na misto prodeje.
Zarucni servis se neposkytuje v téchto pfipadech:
no mechanické nebo jiné poskozeni zbozi
2. V ptipadé mechanického nebo jiného poskozeni, pokud je zpisobeno vlastnikem zbozi nebo v
dasledku nespravného pouziti
3. V pripadé mechanického nebo jiného poskozeni, v dusledku nespravné instalace nebo ptipojeni
4. V ptipadé mechanického nebo jiného poskozeni, v disledku nedodrzeni pokyni uvedenych
v uzivatelské pfirucce;
Zaruka se nevztahuje na bézné opotiebeni.

Informace o recyklaci starych zatizeni. Tento symbol znamena, pe elektrické a elektronické
vybaveni nesmi byt likvidovano jako domovni odpad, musi byt doruéena do mista sbéru a
recyklace domacich spotiebiel. Vyupiti a recyklace se provadi v souladu s mistnimi piedpisy
a smérnice 2002/96/EC a 2006/66/EC.
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YBara! l'lcpan TBIM AK KapbeICTalla BCHThUIATApaM, yEa)!(HiBa I'Ipa‘lblTaﬁllC iHCprKIIb”O na
9KCILTYaTabli!

YBara! PacnakoyBaiousl BEHTBLIATAp, IepakaHaillecss ¥ aJCyTHACI Bi3yalbHBIX MANIKOKAHHAY.

Yeara! Ilpocn6a 3axaBaib 43K Ha NaKyNKy i rapaHTHIHHBI TaJOH 3 MAYaTKaii, kKab MoxHa ObLIO
najiaub pIKIamMalplio, y aBapOTHBIM BbINAAKy rapaHThis He Oyj3e canpayanaid.

Yeara! Ilepax MaHTaXO0M, KaJi nacka, mpasepiie, 1i aanassaae Hanpyxanue (B) i wactata (I'n)
9J1eKTPAceTKi HaMiHAIBHBIM N1aKa34bIKaM, SKis BHITPaBipaBaHbl HA IIACIIHIEI 3 YHyTpaHara 60Ky
BCHTBLIATApa.

Yeara! IIpsl nmagxkii04sHHI BEHTHUISTapa BakHA BBIKOHBAlb mamspHacus (ria. Yeranéyka i
abcnyroysanue)

Yeara! I'vrait npsiiagaii Moryub KapbicTarua g3eL, nadblHaoysl 3 8-ragosara y3pocTy, a Takcama
mon3i 3 hiziunbIMi a60 NCiXiYHBIMI pacCTPOHCTBAMI TONBKI § THIM BBITIAZKY, Kali AHBI a3Ha&Mimics
3 IHCTPYKIIBISH 1A SKCIUTyaTalbli i MpaBinaMi TaXHiKi GAcmeKi Npbl BHIKAPICTAHHI I'3Tail MPbIIaIbI.
J3ewsm 3abapoHeHa ryisipb 3 raTail npbiiagail. J{3emi He MOry1ib npaBoa3ius abeayroysante abo
YBICTKY IPBIIAIBI 633 Harasaay 1apociblix.

THXHIYHBIS XapaKTAPbICTBIKI EK100 EK125 EK150
Hanpyxanue (B) 230
Yacrara (I'm) 50
MaryTtHacup (BT) 15 16 20
TpagykTeryHacp (M>/r) 100 150 200
V3poBens mymy (1b) 32 36 40
AxoBa aj| y3Q3esHHSI HaBaKOJIbHAra acsipoI3s 1PX4
Abap./x. 2550 [ 2360 [ 2100
Tamneparypa HaBakoJIbHara acspo3s +5°C ... +40°C
Bara (kr) 035 [ 037 | o4
Iamepbl, mm EK100 | EK125 | EK150
A 99 124 149
B 91 91 91
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YeranoVka i abeayroypanue
Yeara! Iepan ycraHOyKaii BEHTBLIATApA aIKIIOYBILE CillKaBaHHE aJl CeTKi, BY
KyJIbl [JIaHyelle YCTalsBallb BEHTHIIATAP.

Yrara! Yeranoyka MoKa ITpaBojI3ilila TONbKi CIIELBIAIiCTAM-3IEKTPBIKAM.

BenTbuIsTap NaBiHEH ObILb YCTAISBAHBI § BEHTHUIALBIHHBIM KaHase (Man.]1). BenTouisTapsl 0asaBail Magaii,
BeHTbUIsATaphl 3 Taiiepam (T), Bentbinsarapsl 3 [Tagwesinnik (B), Bentouisarapsr 3 Taiimep i mapmsinnik (TB)
MajKII0Yaona 1a 3IeKTpbldHail cerki. [ ratara Tp30a 3HALb HAKPHIYKY, NaBAPHYYLIB! sie Cylpalb
raj3iHHiKaBail cTpaIKi, i ajHayacHa MiHycoBall wpy6oykaii axuicHyus Qikcarap (man.2). Ilajy Beukam
3Haxoz3smua kaemsl NL a6o SLN Tapminaisl, 1a sSKiX y aJnaBeIHacii ca cxeMaMi Majkiou9sHus (Man.3 -
MaJl.5) najK/IrYaeina 3MeKTpaceTKa.

TIpbl MaAKII0Y3HHI BEHTUIATApA J1a HANPYTi TP30a BHIKOHBALIb NIaJIAPHACIIb i Ay ubillb MPOBA JiHii 1a KJIeMbI
L i HeliTpabHbI poBaj Aa KieMbl N.

V BbINajKy, Kaji BEHTBUIATAP MaJAKI04aeia OecrnacspaHe 1a dIeKTPAceTKi, TO 3IeKTPAceTKa MaBiHHa ObILb
abcTassBaHa BHIMBIKA4OM, Ki 3a0scrieuBae OscIedHae CIIEIHEHHE 11aaubl CilIKaBaHHS.

Hapmeinnixk B

BenTouistap nafatkoBa abCTanIsIBaHb! AByMa IIAPIKABBIMI M MIBITHIKAMI JJIs 9JIEKTpaMaTopa.

Taiimep T

BenThuIATap yKiI0OYaelua mphbl Aanamos3e BhIKIoYanbHika Sl (Mamonak 4) abo macns YKIIOUSHHS CBATIA
(mMan. 5). ITacna BBIKITIOUSHHS CBATIA a00 BBIKJIKOYAJIbHIKA BEHTHUIATAp TpalATBae Mpanapailb Ha Mpansry
TOYHara nepeIAay yacy, Aki ycranéypaenna parynatapam (Man.6). IaTer mepeiaa Moxa 6eiup an 0 ma 30
XBiJliH.

Ta p i najmpinnik TB
Beurbuistap abcransBanbl Ak QyHKUbIAH TafiMepa, Tak i GyHKubIAH nagmbimnHika. [Ipa QyHKib Tafimepa i
NaJIbINHIKa MIA13enb naapabasueii y nanszene «Taiimep Ty i «Magmemuik By.

VYBara! BeHTBUISATapsl 3 2JMEKTPOHHBIM Ol0OKaM KipaBaHHS HeaOXOJHAa axpIryisBaub Ja
MaJIKTI0UHHS 12 SIeKTPACETKi.

Yeara! Kai naroHubisMeTp ycTaisBaHbl ¥ cTaHoBimya 0 XB., TO Maciis NaJAKII0Y3HHS BEHTHIIATAPA
JIa 3JIEKTPACceTKi, €H YKIIIOUBIIIIA HA IIApy CEKYH]I.

Tapanteis
TapauTsis BeITBOpLA 24 MECSLIBL.
V BbINaJKy NamKoIKaHHA 3BAPTALLA § MECIbI POJAKY.
Tapautsiiinae abcinyroyBanse He 3a0scrnedBaela ¥ HACTYHBIX BBIIANKAX:
1. KaJi KaHCTaTaBaHbl MEXaHI4HbIS i IHLIBIS NALIKOAXKAHHI TaBapa
2. y BBINAJKY MEXaH{4HBIX Ii iHIIBIX MALIKOMKAHHAY, KaJli AHbI 3’ABiNTics na BiHe YIaganbHika TaBapa i ¥
BBIHIKY HeaKypaTHara BbIKapbICTaHHA
3. yBBIMAJKY MEXaHIYHbIX I1i iHIIBIX MANIKOUKAHHAY, KaJli IHBI 3’ABiTiCA ¥ BRIHIKY HATIPaBiNbHal ycTaHOYKi
i MaKII043HHS
4. y BBINAJAKY MEXaHIYHBIX Ili iHINBIX MAIIKOMKAHHAY, Kaji AHBI 3’ABijicAd ¥ BBIHIKY HEBBIKAHAHHS
YMaMAHYTBIX y iHCTPYKIIBIi YKa3aHHAY;
rapaHTLlﬂ HC paCﬁayC]O}:[)KBaeHua Ha HATypaabHBI 3HOC.

Tudapmansis nmpa yreutizansiio crapora abcransBaHHs. [Tl ciMBai asHayae, WITO
9JIeKTPBIYHAE i 2]IeKTPOHHAe abCTallsBaHHE He MOKa OBILb YThLIi3aBaHa K ObITABbIS a1XO/IBI,
Aro HeaOXo/(Ha acTaBillb y MyHKT 360pa i mepanpanoyki ObiTaBbIX MpbiGopay. AHayieHHe i
nepanpanoyka axpIIAyIsenna ¥ aanaBeaacili 3 MACIOBBIM 3aKaHa1ayCTBaM i JIbIPIKTHIBAMi
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j Viktig! Les denne brukermanualen neye for viften monteres og tas i bruk!

Viktig! Etter utpakking av viften, sjekk om det er noen synlige skader pa produktet.

Viktig! Vennligst behold kvitteringen sammen med stemplet garanti for at det skal vaere mulig &

kreve reklamasjon. I motsatt tilfellet garanti er ikke gyldig.

Viktig! Vennligst sjekk for montasje om spenning (V) og frekvens (Hz) tilsvarer nominelle

indikatorer som er pa typeskiltet pd innsiden av ventilator.

Viktig! Nar viften skal kobles inn er det viktig & passe pa korrekt polaritet (se “Installasjon og

vedlikehold™)

Viktig! Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 dr og av personer med reduserte fysiske eller
mentale evner hvis de fir instruksjoner om sikker bruk av apparatet. Barn skal ikke leke med

apparatet. Rengjoring og brukervedlikehold skal ikke utfores av barn uten tilsyn.

Tekniske indikatorer EK100 EK125 EK150
Spenning (V) 230
Frekvens (Hz) 50
Kapasitet (W) 15 16 20
Produktivitet (m*/h) 100 150 200
Steyniva (dB) 32 36 40
Beskyttelse mot miljomessig pavirkning 1IPX4
R/min 2550 [ 2360 | 2100
Omgivelsestemperatur +5°C ... +40°C
Vekt (kg) 035 | 037 [ o4
Sterrelser, mm EK100 | EK125 | EK150
A 99 124 149
B 91 91 91
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iktig! Installasjon av viften skal utfores av autorisert elektriker.

Installasjon og vedlikehold
i: iktig! Serg for at strammen er frakoblet fer installasjon av viften utferes. NO

Viften md monteres i ventilasjonskanalen (Tegn.nr.l). Basismodeller, vifter med timer (T), vifter med
kulelager (B), viften med timer og kulelager (TB) skal kobles til stromnettet For a gjore dette, ma du fjerne
lokket ved & vri det mot klokken, og samtidig trykke mot lasen med en minus skrutrekker (Tegn.nr.2). Under
lokket finnes klemmer NL eller SLN som stremnettet kobles til i henhold til koblingsskjemaet (Tegn.nr.3 —
Tegn.nr.5).

Nir viften skal kobles til spenningen er det viktig a4 passe pa korrekt polaritet, samt koble linjeledningen til
L-klemmen og den neytrale ledningen til N- klemmen.

Dersom viften skal kobles direkte til stremnettet, ma stremnettet vaere utstyrt med en bryter som gir sikker
avkobling av stromledningene.

Kulelager B
Viften er i tillegg utstyrt med to kulelagre i elektromotoren.
Timer T

Viften slas pd med strombryteren S1 (Tegn.nr.4) eller etter at lyset er slatt pé (Tegn.nr.5). Etter lyset eller bryter
er slatt av, vil viften fortsette & kjore i viss tid, som er satt av regulator (Tegn.nr.6). Denne perioden kan vare
fra 0 til 30 minutter.

Timer og kulelager TB

Viften er utstyrt med bade timerfunksjon og kulelager funksjon. Mer detaljert informasjon om timerfunksjon
og kulelager funksjon finnes under avsnitt “Timer T” og “Kulelager B”.

Viktig! Vifter med elektronisk styreenhet ma justeres for de er koblet til stromnettet.

Viktig! Hvis tidspotensiometer er satt i posisjon 0 min, vil viften sla seg pd i noen sekunder sé snart
den er koblet til stromnettet.

Garanti

Produsentens garanti pa kjokkenventilator er 24 maneder.
I tilfellet av skade vennligst kontakt salgsstedet.
Garantiservice ikke gis i folgende tilfeller:
1. ndr man har oppdaget mekaniske eller andre skader
2. i tilfellet av mekaniske eller andre skader om de har oppstatt som folge av eierenes handling eller ikke
varsom bruk
3. som felge av mekaniske eller andre skader hvis de har oppstatt som folge av ikke riktig installasjon eller
tilkobling
4. som folge av mekaniske eller andre skader hvis de har oppstat pa grunn av at man har ikke fulgt
anvisninger i hindbokene
Garanti gjelder ikke naturig slitasje

Informasjon om hvs som skal gjeres med gammelt utstyr. Denne symbolen betyr at elektrisk
og elektronisk utstyr ikke kan kastes som vanlig avfall. Den skal leveres pa returpunkter og
gjenvinningsstasjoner for grovavfall. Gjenvinning blir gjort i samsvar med lokal lovgiving og
Direktiver 2002/96/EC og 2006/66/EC.
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Advarsel! For du bruger bleseren, leese omhyggeligt betjeningsvejledningen!
Advarsel! Pakke ud fan, serg for, at der er nogen synlig skade.

Advarsel! Gem venligst din kvittering for keb og garantikortet med stemplet, sa du kan indsende en
klage, ellers vil garantien ikke vere gyldig.

Advarsel! Ventilatoren kan kun bruges i hjemmet. For du installerer, sorg venligst for at speendingen
(V) og frekvensen (Hz) pé elnettet er i overensstemmelse med typeskiltets anforte data, som er
indgraveret pé en plade pa indersiden af ventilatoren.

Advarsel! Ved tilslutning af ventilatoren er det vigtigt at overholde polariteten (se. Installation og
service)

Advarsel! Denne enhed kan bruges af bern fra 8 dr, samt personer med fysiske eller psykiske
handicap, hvis de er bekendt med brugsanvisningen og sikkerhedsforanstaltninger ved brug af denne
enhed. Born ikke lov til at spille med denne enhed. Born kan ikke udfere vedligeholdelse eller
rengoring af apparatet med en voksen.

Tekniske specifikationer EK100 EK125 EK150
Elektrisk spaending (V) 230
Frekvens (Hz) 50
Kapacitet (W) 15 16 20
Produktivitet (m/h) 100 150 200
Stejniveauet (dB) 32 36 40
Beskyttelse mod udsattelse for miljoet IPX4
Eq. / Min. 2550 [ 2360 [ 2100
Omgivelsestemperatur +5°C ... +40°C
Vagt (kg) 035 [ 037 | o4
Sterrelser, nm | EK100 | EK125 | EK150
A 99 124 149
B 91 91 91
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Installation og ve

eholdelse
ij Advarsel! For du installerer fan, afbryde strommen fra lysnettet, som DK

planlagger at installere en ventilator.
Advarsel! Installationen kan kun udferes af en autoriseret elektriker.

Ventilatoren skal monteres i ventilationskanalen (figur 1). Base model fans, ventilatorer timer (T), ventilatoren
er leje (B), ventilatoren er timer og leje (TB) forbundet til lysnettet. For at gere dette skal du fjerne hatten
ved at dreje den mod urets retning og ved samtidig at skubbe lasen fra med en minus skruetrakker (figur 2).
Under motorhjelmen er NL terminaler eller terminaler SLN, som ifelge ledningsdiagrammerne (figur 3 - figur 5)
forbinder lysnettet.

Ved tilslutning af ventilatoren til spendingen er det vaesentligt at overholde polariteten og at tilslutte linieledning
til L-klemmen og den neutrale ledning til N-klemmen.

I tilfeelde hvor ventilatoren er sluttet direkte til elnettet, skal elnettet vaere udstyret med en stremafbryder, der
sikrer en sikker afbrydelse fra stromforsyningskabler.

Leje B
Ventilatoren er yderligere udstyret med to kuglelejer i elmotoren.
Timer T

Ventilatoren aktiveres via kontakten S1 (figur 4), eller efter at lyset (fig. 5). Efter frakobling af lyskontakten
eller ventilator fortsetter med at fungere i en vis periode, der er indstillet controller (figur 6). Denne periode
kan veare fra 0 til 30 minutter.

Timer og Leje TB

Ventilatoren er udstyret med bade timer- og lejefunktion. Yderligere information om timer- og lejefunktionerne
findes i afsnit “Timer T” og “Leje B”.

Advarsel! Fans med en elektronisk styreenhed skal justeres for tilslutning til lysnettet.

Advarsel! Hvis potentiometeret er sat til 0 min., sa efter tilslutning af ventilatoren til lysnettet, det
teendes i et par sekunder.

Garanti

Fabriksgaranti pd emhztter er 24 méneder.
I tilfelde af skader kontakt salgsstedet.
Garanti service galder ikke i folgende tilfelde:
1. hvis det er konstateret mekaniske eller andre skader pé varen
2. itilfelde af mekaniske eller andre skader, hvis de kommer gennem fejlbetjening af ejeren eller som folge
af uforsigtig brug
3. itilfeelde af mekanisk eller anden skade, hvis de var et resultat af forkert installation eller tilslutning
4. i tilfelde af mekanisk eller anden skade, hvis de var resultatet af manglende overholdelse af de
instruktioner, der er nzvnt i vejledningen;
Garantien gelder ikke for normalt slid.

Oplysninger om genbrug af gammelt udstyr. Dette symbol betyder, at elektrisk og elektronisk
udstyr ikke ma genbruges som husholdningsaffald, men at det skal leveres til et sted for
indsamlings- og genanvendelse af husholdningsapparater. Genopbygning og genanvendelse
udferes i overensstemmelse med lokale forordninger og direktiver 2002/96/EF og 2006/66/

EF.
[ 39



/N

Opgelet! Voor de installatie en het gebruik van de ventilator de gebruiksaanwijzingen goed
doorlezen!

Opgelet! Bij het uitpakken van de ventilator ga na of er geen zichtbare beschadiging is.

Opgelet! Houd het aankoopbewijs bij samen met de afgestempelde garantie, om een klacht in te
dienen. Zonder bovengenoemde is garantie niet toegestaan.

Opgelet! Voor de installatie gelieve te controleren of de voedingsspanning (V) en frequentie
(HZ) overeenstemmen met nominale gegevens, die worden aangegeven op de binnenkant van
de ventilator.

Opgelet! Bij het aansluiten van de ventilator is het belangrijk om de polariteit in acht te nemen
(zie Installatie en bediening).

Opgelet! Dit toestel mag door de kinderen vanaf 8 jaar en door de mensen met fysieke of psychische
stoornissen gebruikt worden, enkel indien de gebruiksaanwijzingen en de veiligheidsinstructies
van dit toestel aan hun uitgelegd zijn. Het is verboden voor kinderen om met dit toestel te spelen.
De kinderen mogen geen onderhoud of reiniging van dit toestel uitvoeren zonder toezicht van
volwassenen.

Technische specificatie EK100 EK125 EK150
Spanning (V) 230
Frequentie (Hz) 50
Vermogen (W) 15 16 20
Productiviteit (m*/h) 100 150 200
Geluidsniveau (dB) 32 36 40
Bescherming tegen omgevingsinvloed 1PX4
Toeren/min 2550 [ 2360 [ 2100
Temperatuur van de omgeving +5°C ... +40°C
Gewicht (kg) 035 [ 037 | o4
Maten, mm EK100 | EK125 | EK150
A 99 124 149
B 91 91 91

for]
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van het netwerk waarop de ventilator geinstalleerd wordt uitzetten.

Installatie en bediening
ij Opgelet! Voor de installatie van de ventilator de elektrische stroom NL

Opgelet! De installatie mag enkel door een specialiseerde elektrotechnicus uitgevoerd worden.
De ventilator moet worden geinstalleerd in het ventilatiekanaal (afb.1). De basis model ventilators, de
ventilators met timer (T), de ventilators met lager (B), de ventilators met timer en lager (TB) worden op het
elektrisch netwerk aangesloten. Om dat te kunnen doen, moet het deksel afnemen door het tegenwijzerzin
te draaien en gelijktijdig met een platte schroevendraaier tegen het slot te drukken (afb.2). Onder het deksel
bevinden zich de NL of SLN klemmen die in overeenstemming met de elektrische schema’s (afb.3 - afb.5)
aan het elektrisch netwerk aangesloten worden.
Bij het aansluiten van de ventilator aan de stroom is het belangrijk om de polariteit in acht te nemen en de
fasedraad aan de L-klem aan te sluiten en de nuldraad aan de N-klem aan te sluiten.
Indien de ventilator rechtstreeks aan het elektriciteitsnetwerk wordt aangesloten, dan moet het
elektriciteitsnetwerk voorzien worden van een schakelaar die het veilig doorbreken van de voedingsdraad
verzekert.

Lager B
De ventilator is bijkomend uitgerust met twee kogellagers in de elektromotor.
Timer T

De ventilator kan met een elektrisch schakelaar S1 (afb.4) aangezet worden of samen met het licht (afb.5). Na
het uitschakelen van de ventilator of het licht, blijf de ventilator werken voor een bepaald periode die met de
regelaar ingesteld wordt (afb.6). Deze periode kan 0 tot 30 minuten duren.

Timer en Lager TB
De ventilator is uitgerust met een timer functie en een kogellager functie. Meer over de timer en kogellager
functie zie hoofdstuk “Timer T” en “Kogellager B”.
Opgelet! De ventilators met de elektronisch regeleenheid moeten ingesteld worden voor het
aansluiten aan het elektrisch netwerk.
Opgelet! Indien de potentiometer van tijd op 0 min ingesteld is, zal de ventilator zich bij het
aansluiten aan het elektrisch netwerk voor een paar seconden aanschakelen.

Garantiebepalingen
Fabrikantgarantie is 24 maanden.
In geval van schade gelieve de verkoper te contacteren.
Garantieverplichtingen vervallen:
1. Indien er mechanische beschadigingen zijn
2. indien er mechanische of andere beschadigingen zijn opgetreden ten gevolge van een fout van de
gebruiker of ten gevolge van misbruik
3. indien er mechanische of andere beschadigingen zijn opgetreden ten gevolge van een verkeerde
installatie of aansluiting
4. indien er mechanische of andere beschadigingen zijn opgetreden als gevolg van het niet volgen van de
gebruiksaanwijzing;
Er is geen garantie op natuurlijke slijtage.

Informatie met betrekking tot het verwijderen van oude apparatuur. Dit symbool betekent
dat elektronische apparatuur niet als huishoudelijk afval verwijderd mag worden. Dit
apparaat moet bij een afvalverwerkingscentrum afgeleverd worden na gebruik. Restauratie
en de verwerking worden gedaan in overeenstemming met lokale wetgeving en Richtlijnen

2002/96/EC en 2006/66/EC.
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Vigyazat! A ventilator beépitését és hasznalatat megelézéen figyelmesen olvassa el ezt az
utmutatot.

Vigyazat! A ventilator kicsomagolasa soran ellendrizze, hogy nem lathatoak-e azon sériilések.
Vigyazat!Kérjiik, telepités el6tt ellendrizze, hogy a haldzati fesziiltség (V) és frekvencia (Hz)
megfelelnek az eldirt paraméterekkel.

Vigvazat! Kérjiik, 6rizze meg a nyugtat, valamint egy lepecsételt jotallasi jegyet, hogy képes legyen
alkalmazni regeneralas, kiillonben a garancia érvényét veszti.

Vigyazat! A ventilator csatlakoztatdsa soran tigyeljen a helyes polaritasra (lasd a Telepités és
karbantartas részt)

Vigyizat! Azt eszkozt hasznalhatjak legalabb 8 éves gyermekek, illetve fizikai vagy értelmi
fogyatékossaggal rendelkez6 személyek is, amennyiben ismerik jelen kézikonyvet és a berendezésre
vonatkoz6 biztonsagi eléirdsokat. Gyermekek nem jatszhatnak a berendezéssel. Gyermekek, feln6tt
feliigyelete nélkiil nem végezhetik el az eszkoz tisztitasat vagy karbantartasat.

Technikai informéacio EK100 EK125 EK150
Fesziiltsége (V) 230
Phase (Hz) 50
Teljesitmény (W) 15 16 20
Szivoteljesitmény (m3 / h) 100 150 200
Zajszint (dB) 32 36 40
Kornyezeti hatasokkal szembeni védelem 1PX4
FORD./PERC 2550 [ 2360 | 2100
Kornyezeti hdmérséklet +5°C ... +40°C
Tomeg (kg) 035 [ 037 | o4
Méretek, mm EK100 | EK125 | EK150
A 99 124 149
B 91 91 91

w
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melybe beépiti a ventilatort.

Beépités és karbantartis

A Vigyidzat! A beépitést megel6zoen valassza le azt az elektromos halozatot,
Vigyizat! A beépitést villamossagi szakember végezheti.

A ventilator kell telepiteni a légesatorna (1. abra) Az alapkivteli ventildtorokat, az idézitovel szerelt

ventilatorokat (T) ventilatorokat csapagy (B), ventilatorokat 1d6zitd és csapagyazas (TB) csatlakoztatni kell az

elektromos halézathoz. Ehhez tavolitsa el a kupakot, forditsa el az 6ramutato jarasaval ellentétesen, mikozben

a reteszt egy lapos csavarhiizoval eltolja (2. abra) A fedél alatt egy NL vagy SNL csatlakozo talalhato, amelyet

az elektromos halozathoz kell csatlakoztatni a kapcsolasi rajzok alapjan (3-5. abra).

A ventilator csatlakoztatdsa sordn a villamos halozathoz, fontos, hogy figyelembe vegye a polaritast, a fazis

vezetéket csatlakoztassa az L (fazis) csatlakozohoz, a nulla vezetéket pedig az N (nulla) csatlakozohoz.

Amennyiben a ventilatort kozvetleniil a villamos halozathoz csatlakoztatja, a villamos halézatba be kell épiteni

egy kapcsolot, mellyel biztonsagosan megszakithaté a tapellatas.

B csapiagy

Mindemellett a ventilatorban talalhato két golyoscsapagy is a motor belsejében.

1dézité — T

A ventilatort az S1 f6kapcsolo (4. dbra) vagy a lampa felkapcsolasa (5. dbra) kapcsolja be. A lampa vagy a
kapcsold lekapcesolasat kovetden a ventilator meghatérozott ideig tovabb lizemel, ezt a vezérlével lehet beallitani.
Ez az id6tartam 0 — 30 perc hosszu lehet.

1dézité és TB csapigyazis
A ventilator tartozéka egy id6zit6 és egy csapagyazas is. Az id6zitdvel és a csapagyazassal kapcsolatosan
tekintse meg a T idézités és B csapagy szakaszokat.

Vigyizat! Az elektronikus vezérldegységgel rendelkezé ventilatorokat be kell allitani, miel6tt az
elektromos hélozathoz csatlakoztatna.

Yigyazat! Amennyiben a potenciométer “0 min” (0 perc) allasban van, a ventilator az elektromos
halozathoz valé csatlakoztatast kovetéen néhany masodpercre bekapcsol.
Garancia
Gyart6 garancia 24 honap.
Abban az esetben, kartéritési kapcsolatban forduljon a kereskedelemben.
A garancia nem terjed ki:
1. tudomasul veszi a mechanikai vagy egyéb karokért
2. mechanikai vagy egyéb karok okozta helytelen vagy nem megfeleld hasznalat, helytelen hasznalat,
bantalmazas vagy elhanyagolas
3. mechanikai vagy egyéb karok okozta helytelen telepités vagy termék helytelen felszerelése elégtelen vagy
nem megfelel teljesitmény
4. mechanikai vagy mas éltal okozott kar figyelmen kiviil hagyva a hasznalati utasitas feltételek
A garancia nem vonatkozik a természetes kopasat eredményezi.

Felhasznaloi informaciok az Elhasznalt berendezések. Ez a szimbolum azt jelzi, hogy az
elektromos és elektronikus berendezések nem szabad az altalanos haztartasi hulladékkal a
végén az élettartam. Ehelyett, a termékeket ugy kell atadni, hogy a késziilék gyiijtéhelyeken az
ujrahasznositas az elektromos ¢s elektronikus berendezések, hasznositasi és ujrafeldolgozasi
Gsszhangban a nemzeti jogszabalyokkal és a 2002/96 / EK és a 2006/66 / EK iranyelvet.
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Caution! Read the manual carefully before installing and using of the fan.
Caution! Make sure that there are no visual defects when unpacking the fan.

Caution! We do recommend you to save the bill of purchase with stamped guarantee coupon, for the
purpose of possible reclamation. Otherwise guarantee will be not in legal force.

Caution! Before connecting to the mains supply ensure that mains voltage (V) and frequency (Hz)
corresponds to the parameters on the rating plate inside the cooker hood.

Caution! When connecting the fan, it is important to follow the polarity (see Installation and
Maintenance)

Caution! This device may be used by children starting from age of 8 as well as people with physical
or mental disorders, given that they are familiar with the manual and safety provisions in respect
to this device. It is prohibited for children to play with the device. Children may not carry out
maintenance or cleaning of this device without supervision of adults.

Technical information EK100 EK125 EK150
Voltage (V) 230
Phase (Hz) 50
Power (W) 15 16 20
Suction power (m*/h) 100 150 200
Noise level (dB) 32 36 40
Protection against environmental factor IPX4
RPM 2550 [ 2360 | 2100
Ambient temperature +5°C ... +40°C
Weight (kg) 035 [ 0371 | o4
Sizes, mm EK100 | EK125 | EK150
A 99 124 149
B 91 91 91

o
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Installation and Maintenance
Caution! Before installation, disconnect the power network where you are EN

planning on installing the fan.

Caution! Installation may be carried out only by a qualified electrician.

The fan must be installed in the ventilation duct (Drawing 1). Base model fans, fans with a timer (T), fans with
bearing (B), fans with timer and bearing (TB) shall be connected to the power network. To do that, remove the
cap by turning it counter clockwise and pressing off the latch with a flat-blade screwdriver at the same time
(Drawing 2). Under the lid, there is either NL or SNL terminal that shall be connected to the power network in
accordance with the connection diagrams (Drawing 3 - 5).

When connecting the fan to electricity, it is important to take into account polarity and connect the live wire to
the Terminal L and the neutral wire to the Terminal N.

In case if the fan is directly connected to the electric power network, the power network must be equipped with
a switch that ensures safe disconnection of the power supply.

Bearing B
In addition, the fan is equipped with two ball bearings inside of the electric motor.
Timer T

The fan is turned on by the S1 power switch (Drawing 4) or by turning on the light (Drawing 5). After turning
off the light or the switch, the fan continues its operation for a specific time interval that is set up by a controller.
This interval may be 0 to 30 minutes long.

Timer and Bearing TB

The fan is equipped both with a timer and bearing function. For more information on the timer and bearing
functions, see section Timer T and Bearing B.

Caution! Fans with electronic control unit must be adjusted before they are connected to the power
i i E network.

Caution! If the potentiometer is set to “0 min”, the fan will turn on for a couple of seconds after
connected it to the power network.

Guarantee

Producer guarantee is 24 months.
In the case of damages contact the place of trade.
The guarantee does not cover:
1. noted mechanical or other damages
2. mechanical or other damages caused by incorrect or improper usage, misuse, abuse or neglect
3. mechanical or other damages caused by incorrect installation or by product’s incorrect fitting to
insufficient or unsuitable power
4. mechanical or other damages caused by ignoring the instruction manual conditions
A guarantee does not cover natural wear of the product.

Information for Users on Disposal of Old Equipment. This symbol indicates that the electrical
and electronic equipment should not be disposed of as general household waste at its end-of-
life. Instead, the products should be handed over to the appliance collection points for the
recycling of electrical and electronic equipment, recovery and recycling in accordance with
your national legislation and the Directive 2002/96/EC and 2006/66/EC.
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LV Garantija/ EE garantii/ LT garantija/ RU rapantus/ FI takuu/
SE garanti/ PL gwarancja/ DE garantie/ PT garantia/ IT garanzia/
FR garantie/ ES garantia/ BG rapanuus/ RO garantie/
CZ zéruka/ BY rapantsis/ NO garanti/ DK garanti/ NL garantie/
HU szavatossag/ EN warranty.
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